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Használt anyagok állandó raktára.
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ROESSEMANN&KÜHNEMAKN
KOPPEL ARTHURÄS^ä

BUDAPEST,
VI., Váczi-ut IIS-115. Zágráb, Berlin.Prága, Bées.

Gazdasági-, ipar- és erdei vasutak
nyomjelzése, tervezése és építése.

hordozható vágányok, 
p fordító korongok, kocsik,

is adatnak.

SÍNEK
BÉRBE

GAZDASÁGI i
/

!9í 8 Márczius 8Megjelenik minden vasárnap10. szám.

Tavaszi trágyázáshoz aGazdák figyelmébe! ThomassalabliszlSchloesing Theo fii világhírű franczia agrikultur-vegyósz\ 
által Marseille ben gyártott egyedül álló védekezési szerei aj’
peronospora, lisztharmat, fenésedés, sárgaság, fürtrotha-j 
dás, szőlőmolyok, hernyók, burgonya peronosporája ésy 
gyűrűs betegsége, valamint minden más a mező, szőlő é^ 
kertgazdaságban előforduló gomba és rovar- élősdiek ellen ; 
továbbá G. & V. Moreels, Gand (Belgium) feltárt Peru-Guano, 
a világ legjobb, legolcsóbb és legértékesebb szerves trágyájának 
egyedüli vezérképviseleté a magyar birodalom területére :

védj egy gyeicsillag
s' den növénynek legjobb és 
Marks trágyája. — Kívánatra szak- 
k tal készségesen szolgál

helyesen alkalmazva, min- ^ 
legolcsóbb foszforsavas mű- Stfirn, 

munkákkal és árajánlat- I

KALMÁR VILMOS
Budapest, VI., Andrássy-ut 469. sz.
a Thomasphosphatíabriken 6. m. b. H„ Berlin, magyarországi vezérképv elő e.
Óvakodjunk a hamisításoktól 
és figyeljünk a védjegyre!

Franki Adolf banküzlete
Budapest, Eötvös-utcza 19. (Saját ház.)

Árajánlattal és mindennemű felvilágosítással készségesen szolgálunk.

Minden zsák ólomzárral és 
tartalomjelzéssel van ellátva!

Törlesztéses kölcsönöket földbirtokokraPárisi világkiállítás „Grand Prix“ 1900.
100.000 koronától feljebb, a pénzintézet szakértője által a helyszínen meg­
állapított valóságos érték 2 3-ig eszközöl a legkedvezőbb feltételek mellett 

téren ;a legjobb eredményeket elért alanti ezég. Elsőrendű ajánlatok 
ismert nagybirtokosoktól. Minden kérdezősködésre megbízható felvilágosítás 
díjmentesen nyujtatik. Előleges megbeszélés végett a ozég egyik beltagja 
kívánatra saját Költségünkön utazik a kölcsönt felvenni óhajtó birtokos 
urakhoz. Szükséges okmányok : telekkönyvi kivonat, kataszteri birtokiv. Ozim : 
CD A KI l/l A nni C banküzlete ^Budapest, Eötvös-ntcza 19. 
rnHNivL HUULr (Eötvös-ndvar) saját ház. Telefon 35—40.

mKwizda-féle RESTITUTIONSFLUID • * az e

cs. és kir. szab. mosóvíz lovak számára.
Egy üveg ára K 2.80.

Az udvari istállókban, továbbá a nagyobb katonai 
és polgári istállókban több mint 40 év óta haszná­
latban, nagyobb strapák előtt és irtán való erősítésre 
és erőgyűjtésre, az inak merevségénél sth. képesíti 
a lovat a legnagyobb munkabírásra a trainingben.

SZ.

sa A iíwizda-féle
te; Restitntionsflnid
^ csak ezen védj egy gyei valódi. ©MS

Folyó évi márczius hé 17-én, d> e=
W 9 órakor uémet-Ladon, négy szomszéd 

község bevonásával
hidegvérű lódijazást

Miután előreláthatólag sok és jó ^ 
anyag fog bemutattatni, venni szándékozók w 
becses figyelmét felhívom erre a napra.

Vasútállomás Lad-Gyöngyös. A díjazás ^ 
ÆL helye közel az állomáshoz. Előzetes megkere- gjjg 

sésré kocsi vár az állomáson.
dróf Hoyos Miksa.

VI., Király-utca 12. 
VI., Andrássy-ut 28.
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^ Pi ima, nyitramegyei, uradalmi J rendezek. —♦ ©
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£ vetési ezéfra. FLEISCHL «AMI £ 

4. gab on akeresketi ő ezégnél, Hilda- 4 
f pest, Szabadság-tér 16., jutányos f 

árbaii beszerezhető.
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Nagy burgundi, Opor;ó, Nemes 
Kadarka, Aramon.

Csemegefajok :
Fehér és j iros Chasselas, Passa- 
tutti,Tokaji Chasselas, Ezredéves, 

Muskotályok stb.
Sima Rip. Port. I. oszt. 10 írt

„ II. „ 5 „
„ 1 „ 16 „
» IL » 10 „

„ éves gyökerű 18 „ 
Hazai nemes vesszők sima 10 K, 
gyökeres 30 K a fenti fajokból.

Oltványaimért teljes felelőssé­
get vállalok s ha a vevő azzal 
nem volna megelégedve, azt visz- 
szaveszem s pénzét visszaadom.

Tavaszi szállításra is elfogadok 
már most előjegyzést. Előlegül az 
ár */4 részét kérem beküldeni.

Gyökeres

Hegyi bor:
Fehér hecloja

„ pecsenyebor__.
____  •' 0. - K

50.- „ 
50.- „ 
60-

Siller
Vörös

50 literen felül.
Székelj 1= József

Gyöngyös, Szent-ürhán-Templom.

Szőlőoitványok
hiányok pótlására

2 éves dus gyökérrel, zöldoltás­
sal készítve, ezre 100 frt. Telepí­
tésre gyökeres zöldoltvány ezre 
80 frt. Telepítésre sima zöldolt­

vány ezre 40 frt.

fásoltványok
Gyönyörű példányok, fajtisztán 
ezre lfO frt. Szépséghibával, ere­

dési bizlositással ezre 45 írt.
Mind Riparia Portalisra oltva a 

következő fajokban :
Fehér borfajek:

Olasz Rizling, ft hér és piros 
Szlankamenka, Furmint,Sárfehér, 
Mézesfehér, Ezerjó, Erdei, Baka­
tor, Kövidinka, Mirkovácsi, Mus­
kotályok, Hárslevelű, Sauvignon, 

Bánáti Rizling.
Vörös borfajok :

Páratlan jó kisbirtok.
Terjedelmes 72 hold, melyből 
50 hold friss luczernás, 10 hold 
rét, 12 hold jó szántóföld. Jó 
forgalmú vízimalom, melyet a 
vevő tetszése, szerint külön bérbe 
is kiadhat 4400 koronáért. Csa­
ládi körülmények folytán gyor­
san eladó, ára egészben 32 ezer 
forint, biztos 15%-ot jövedel- 

Vételhez 15 ezer forintmez.
készpénz kell, a többi törlesztéses 
teher maradhat I. és II. helyi 
betáblázáson. Az egész terület a 
szép Kraszna völgyén fekszik 
Szilágymegyében, beltelkekre is 
jó haszonnal felparezellázható. 
Venni szándékozók forduljanak 
Osztricza Márton tulajdonoshoz, 

Hontvarsány.

KUTSZIVATTYUKAT
„DIADAL“

lánczszivattyukat
és szivattyúkat minden egyéb

czélra szállítanak

GYŐZŐ BÉLI és TÁRSA
leoskendő- speczialistákszivattyú- és

Budapest, V., Báró Atzél-u. 3. 
A Vígszínház tőszomszédságában.

Terjedelmes szőlőkért Pannónia |és lakás a szép Kraszna partjá­
nak déli lejtőjén Szilágymegyé­
ben : Páratlan és kényelmes 12 
zsobás lakás, 2 konyha, 2 élés­
kamra, terjedelmes 2 pincze, 
emeletes magtár és istállók, ezen 
épületek szilárd téglaanyagból 
és cserépzsindely fedéllel. Fa- és 
szekérszin, baromfi- és sertés­
ólak, nagy méhes, az udvar kő 
zepén park, jóvizű kuttal. Az 
udvar folytatása egy három hol­
das veteményes kert, ennek foly­
tatása a legnemesebb termő faj­
gyümölcsös 24 hold nagyságban, 
már termő fákkal, ebből nyílik 
közvetlenül a szintén 24 holdnyi 
kiterjedésű rendezett és termő 
állapotban levő bor- és csemege- 
szőlő, vinczellér lakásokkal és 
kutakkal ; a szőlő végében van 
a 30 holdnyi fiatal és szálaserdő, 
mely a szőlő karózását és a házi 
tüzelőanyagot teljesen fedezi. 
Ára 46 ezer forint.. A vételár, 
tekintve a gyümölcsös és a szőlő 
jövedelmezését, igen jutányos, 
bankteher is átvehető. Venni 
szándékozóknak felvilágosítást 
ad a tulajdonos Osztricza Márton, 

Hontvarsányban.

szálloóali
BUDAPEST, _Jo

Vili., ßilm-iit /. sz. if
Gyümölcs 
oltványok,

gazdasági és díszfák árjegyzék 
szerint Akáczfa-csemete 
4-6 10—15 korona, gleditschia 
csemete ezre 8—10 korona. Bo­
kor rózsák 2—3 éves vadrózsára 
nemesített erős példányok 10 drb 
4.— korona, 25 drb 8— korona. 

Ariegyzék ingyen.
Eötvös Lajos és Társai

kereskedelmi kertészete
Tarczal (Zemplén m.)

ezre

Kényelmes, szép villa
Battán, Fehérmegyében, a Zág- 
ráb-fiumei vonalon. Budapesttől 
b/i óra távolságban. Ára 16 ezer 
korona, melyből 6 ezer korona 
bankteher átvehető. Kiterjedése 
3 hold. Massiv téglaépületekkel. 
A főépületben van 5 szoba, nagy 
pincze és szép padlás. A mellék­
épületben van szoba, konyha, 
mosókonyha, kocsiszín, istálló, 
baromfi és sertésól, szép kút jó 
vízzel, közvetlen a vasútállomás 
mellett.. — Batta községben van 
telefon-, távirda-, posta- és hajó­
állomás. Venni szándékozóknak 
felvilágositást ad a. tulajdonos : 
Osztricza Mártonná, Hontvarsány.

Préselt
buzaszalmát

és

zabszalmát
szállít

elsőrendű minőségben és 
legolcsóbban

Ehrenreich Béla
gajmok (gácska).

yorkshirei
tenyészállatokill Wa!

pÉMI Rfiiltar Oszkár
főkapitánynál

Nag-ybecskereken kaphatók I. rendű 
fajtiszta, Angliából hozatott törzsek utáni
Fehér Orpington ) 

árga Orpington t 
ekingi kacsa j

eredeti fajtiszta tent észéiből, An­
gliából importált legnagyobb fe­
hér faj, 8—10 hetes maíaczok á 
25- 30 kor., idősebb maíaczok és 
tenyészállatok élősúly-kilogram­
monként 2 50 korona. Megrende­
lések Frey Károly horczegi 
uradalmi intézőhöz, Puszta- 

vacs, Pestmegye.

tojások darabja
70 fillér.s

Rázásmentes bizios csomagolás la- 
ládákban ingyen.

Angol emdeni ludak, fehér és 
sárg-a orpingtonok, pekingi kacsák
készletben.
állami nagy aranyérmek!

Győzelmi dijak 
külföldi legelső és legnagyobb ki­
tüntetés Tojások tavaszi szállítására
most már előjegyezhető tí I

r i ff § fV

számos hazai és

Liczfenyő 1 méter magas 70 
fillér, 75 centiméter magas 56 fil­
lér, 50 centiméter magas 40 fill. 
Vékony héjú diófa: 2 mêler ma­
gas ¡0 fillér. Faiskola: Gönyő 
(Uyőrmegye). Csomagolás önkölt­
ségen, vasúti,oz (hajóhoz) szállí­
tás ingyen. — Megrendelhetők :

Szepességi
kárpáti fenyőborovicska,

valódi, legfinomabb, régi, gyógy- 
erejü, különlegesség, egyike a 
legegészségesebb italoknak, ki­
tűnő szer gyomorbaj ellen, hat­
hatós étvágygerjesztő és gyomor- 
erősitő, a vesék működésére szer­
felett kedvező hatású. Nemcsak 
Magyarországon de más európai 
államokban és Amerikában is a 
legjobb hírnévnek örvend. Posta- 
korsója bérmentve, utánvét mel­

lett 9 kor. 50 fillér.

Márffy Ede, Budapest,
Vár, Országház-utcza 2.

Könyvelés.
Az egyszerű és kettős gazdasági 
könyvvitelben perfekt, független, 
idősebb, gazdasági ismeretekkel 
biró könyvelő elvállalja gazdasá­
gok és uradalmak könyvelésének 
berendezését, vezetését és mér­
legszerű lezárását, mindenütt az 
adott viszonyokhoz és kívánal­
makhoz legczélszerübben alkal- 

Bizalmi kiküldetéseket,

Ganovszky Gusztáv
fenyőborovicska,-gőzíőzde társaság

Szepesszombat (Szcpes m.)

Yorkshire
tenyészállatok

mazva.
rovancsolást, leltározást és a 
meglevő könyvek felölvizsgálá- 
sát is hajlandó teljesíteni. Hono- 
tárium mérsékelt. Szives ineg- 
ket esések e lap kiadóhivatalához 
kéretnek „Könyvelés 1087." jelige 

alatt.

elsőrendű minőségben kaphatók
Dókái Takács Ferenci

gazdaságában, Duka, u. |>. Já- 
nosháza, Vasmegye.

Alkalmazást keresők- ¡Hendí állások.
Uradalmi főtisztnek Jó házból

származó fiatal ember mint vo- 
lontair foglalkozást nyerhet egy 
kitünően vezetett keresztény bir­
tokosnál. Aiánlkozók „Sz. 592.“ 

jegy alatt.

ajánlkozik egy minden irányban 
kitünően képzett és a legjobb 
ajánlatokkal rendelkező egyén. 

Ajánlatok „B. 591.“ alatt.

Gazdasági, Gépészkovács,
intézői, ispáni állást keres azon­
nali vagy későbbi belépésre ok­
leveles, róm. kath. vallásu, 30 
éves, gyermekkora óta gazdaság­
ban nevelkedett, nősülni kívánó 
fiatalember, aki a mezőgazdaság 
minden üzemében, valamint a 
könyvvezetésben is teljes jártas­
sággal bir. Kívánatra felajánl az 
állás betöltésénél próbaidőt is.

Czim . A. B. Zalavár.

ki az aratógépek kezelését is 
bírja, a f. év április 1-i, esetleg 
előbbi belépésre évi 400 korona, 
12 mm. buza, 4 mm. árpa, 40 kg. 
szalonna, 32 kg. só, 2 hold ten­
geri föld, 2 kocza-tartás és 3 □ öl 
tűzifa bér s a gazdaságon kívüli 
cséplés idejére napi 2 kor. pót­
lék mellett felvétetik Buchwald 
Ödön gazdaságában, Lunka, posta 

Kőrösbánya, Hunyadmegye.

15 évi
praxissal állást keres április 
1-jére egy kis családu, 38 éves 
gazdatiszt, ki gyakorlatát Léván, 
Leidenfrosz és néhai Ordódy Pál 
gazdaságában szerezte. Szives 
megkeresések 697. S. B. jelige 
alatt a kiadóhivatalba kéretnek

Gazdaság
kezeléséhez, mely kertészettel 
van egybekötve, óvadékképes 
szakember kerestetik azonnali 
belépésre. Pályázótól megkiván- 
tatik, hogy kifogástalan erkölcsi 
múlttal bírjon, kát: nai kötele­
zettségének eleget tett légyen, 
elsőraagu ajánlatokkal, a mező- 
gazdaságban teljes jártassággal 
és gyakorlati múlttal bírjon, a 
gazdasági könyvvitelben teljes n 
önálló legyen, magyarul épugy 
mint németül kifogástalanul Írni, 
olvasni és beszélni tudjon. Saját- 
keziileg in pályázónak igényeit 
magában foglaló ajánlatok „Szor­
galmas és megbízható 79826“ 
alatt Schwarz József hirdetőjébe, 

Budapest, Andrássy-ut 7.

Magyarországra
nagyobb hatáskörre, ajánlok 
kitűnő, első osztályú gazdasági 
intézőt, a ki magyarul beszél, a 
mezőgazdaság színvonalán van, 
a magyar mezőgazdasági viszo 
nyolcat alaposan ösmeri, s a 
mezőgazdaságot Németországban 
tanulta, megfelelő állásba jutni 
óhajt. Ajánlott feleségének ked­
véért, aki magyar származású 
és hazájába visszavágyódik,óhajt 
nagyobb uradalomban állást el­
nyerni. Ajánlkozóról körülmé­
nyes fölvilágositást adhat Dr. 
Bannert királyi gazdatanácsos, 
Walzen Neustadt kerület, Felső- 

Szilézia.

Számtartó
kerestetik. Feltételek olvashatók 
az Országos Pályázati Közlöny­
ben. Száma 50 fillér. Budapest, 

Nap-utcza 13.

Kulcsár
kerestetik. Feltételek olvashatók 
az Országos Pályázati Közlöny­
ben. Száma 50 fillér. Budapest, 

Nap utcza 13.

Munkásfelügyelő
a diószegi ezukorgyár gazdasá- 
ságában 5 évig szolgálatban volt, 
kiváló szakismereitel, kitűnő bi­
zonyítványokkal, nagyobb gazda­
ságban megfelelő állást keres. 
Czim: Öregebb Csizmánk Fe- 
renez, Kossuth, u. p. Pozsony- 

Diószeg.

Gazdatiszt
kerestetik. Feltételek olvashatók 
az Országos Pályázati Közlöny­
ben. Mutatványszám ingyen. 

Budapest, Nap-utcza 13.

Önálló állási Intéző
kerestetik. Feltételek olvashatók 
az Országos Pályázati Közlöny­
ben. Ingyen mutatványszám. 

Budapest, Nap-utc»a 13.

keres 13 évi gyakorlattal, elmé­
letileg eléggé képzett nős, kis 
családu gazdatiszt. Czim : Gazda­
tiszt, Arad, Varjass -utca 9. sz.

GépészFöldmivesiskolát kerestetik. Feltételek olvashatók 
az Országos Pályázati Közlöny­
ben. Ingyen mutatványszám. 

Budapest, Nap-utcza Î3.

végzett, jóirásu 27 éves nőtlen, 
keresztyén, intelligens gazdatiszt 
7 évi praxissal, ispáni vagy se­
gédtiszti állást keres bármikori 
belépésre. Ajánlatokat kér „Sze­
rény igényű 1173.“ jelige 

kiadóhi vatalba.

Magias os
alatt a kerestetik. Feltételek olvashatók 

az Országos Pályázati Közlöny­
ben. Mutatványszám ingyen. 

Budapest, Nap-utcza 13.Intézői állást
keres azonnali, esetleg későbbi 
belépésre elméletileg képzett, 33 
éves, keresztény, nős, szerény 
igényű gazdatiszt. A magyar, 
német, tót nyelveket tökéletesen 
bírja; 17 évi gyakorlatát Pozsony- 
diószeghen, leiföldön és alföldön 
szerezte. Jártas a keményítő- 
gyár-, malom- és szeszgyár-veze­
tésben. Szives megkereséseket 
kér Lázárovics Károly, Solt, 

Pestmegye.

2 írnok
kerestetik. Feltételek olvashatók 
az Országos Pályázati Közlöny­
ben. Ingyen mutatványszám. 

Budapest, Nap utcza 13.

Ispán és kulcsár
kerestetik. Feltételek olvashatók 
az Országos Pályázati Közlöny­
ben. Mutatványszám ingyen. 

Budapest, Nap-utca 13.

Vetni való Lovak keltóíe
(Ohronikus köhögése és nehéz lélegzése)

biztos eredménynyel gyógyítható.
Számtalan elismerés bizonyítja 

Felvilágositást díjmentesen küld 
Ripp Arvin, DrezdasA.786.

gabona és bükköny jutányosán 
kapható Hirschmann Sándor­

nál, Csáktornya.

FEHÉRLd-SZÁLLÓ étterme Budapestéül., Rákóczi-ut 15. ïg5SrB&jS&
fölüblrtokosok találkozó helye.

Tulajd. KOLB JÓZSEF, Csalányi-vendéglő volt lőpirezére.

1908 Márczius 8.168 GAZDASÁGI LAPOK
wr

Pályázatokhoz csak bizonyitványmá- 
sclatok csatolandók. Eredeti bizonyít­
ványok elvesztéséért a kiadóhivatal
siem vállal felelősséget. KIS HIRDETŐ

Kis hirdetések ára : minden egyes 
szó 4 fillér, csak oly levelek to- 
vábbittatnak, melyek a szükséges 
postabélyeggel ellátva küldetnek be.
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Az e lapokban foglalt czikkekért minden után­
nyomás! jotf fentartva.______________

Kéziratokat a Szerkesztőség nem ad vissza.

íbf" Telefon; 628=
TARTALOM.

SZEMLE.
(Kitavaszodás helyett a vízözön. — Emelkedés 
a gabnapiaczon. — A zólyomi marhavásár. — Az 
élelmiszerek drágulása ügyében tartott szaktanács- 

kozmány.)
Budapest, márczius 5.

Boldogok a yersecziek, a délmagyarországi 
fekete homokvidékek és a zalamegyeiek, a 
kik még február hóbon megkezdhették a zab 
és árpa vetését ; de annál boszantóbb az idő­
járás az ország többi részeiben1. A Kárpátok 
és a Kárpátok előhegyei még e hét elején fe­
hérlettek a hótól és a mig ez a fehér köpenyeg 
szét nem rongyolódik, addig hiába várjuk a 
biztos kitavaszodást. 10 nap előtt már úgy 
voltak sok vidéken, hogy még egy napi nyu­
gati szél és be lehet akasztani a kaparókat 
és boronákat a megpirult földekbe. Ámde 
jöttek az esők, melyeknek hosszuk-végük 
nem volt. Colossal« sártenger mindenfelé, 
a mely lehetetlenné tesz szállításokat és bár­
mily vonóerőt igénylő munkát és mivelhogy 
a hőmérsék alacsony, egy cseppet sem. lendit 
az elnyomorodott őszi vetéseken. Hogy gaz­
dáinkat ez a nem kívánatos időjárás mily 
savanyu hangulatba hozza, arról tanúskodik

♦♦
¥Gazdasági és kertiMAGYAR♦ rFF V♦ ❖¥ ♦I ! ♦
<>14*
V¥ r♦ ♦¥
4»♦
O♦ legjobb beszerzési forrásaSZÖVETKEZETE
4*♦

♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦ ><»
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egy gazdatársunk levele, melyet itt egész ter- lesz (9-től 13-ig mond állandóbb időt) 6—7 
jedelmében közlünk : napunk márczius hóban a dolgozhatásra. Leg-

Domoszló (Heves m.), 1908. márczius 2. utóbb 1896-7-re volt ily időnk. Lett is Ínség !
Felment a buza ara 12 frtra, de nem volt mit 

T. Szerkesztő ur ! eladni. Hat-hét waggon buza helyett csak
Becses lapjának »Szemléjét« mindig figye- ÍVs-et adhattam el, 2—3 waggon árpa helyett 

lemmel olvasom és constatálom, hogy leg- pedig semmit. ! 42 hectoliter remek és trieure- 
többször helyesen festi a »gazdasági hely- őrölt árpát vetettem el és lett belőle 40 hecto- 
zetet«. De a tegnapi számában nem. Azt írja : liter gaz ! Úgy, hogy az aratókkal levágatni 
»a sok nedvességre nincs okunk haragudni ; a szerződésileg kikötött 11-ik részért rá nem 
elkelő az a földeknek«, Ez pedig nem áll. Ha a vitt a lelkiismeret, hanem felajánlottam az 
kötött talajok tavaszkor (vetés előtt, a mint embereknek 80, a félrészeseknek pedig 40 
most vagyunk) esőt kapnak, pláne ily tulsá- krajezárt, ezt el is fogadták, mert belátták, 
gosan, mint most, akkor vége a reménynek, hogy nekem ez is sok kiadás. 
hogy csak közepes aratásunk is legyen. Feh- »Märzn Staub ist Gold werth« mondja a 
ruár 9-ikén kezdett a fagy engedni. Éjjel fa- német közmondás ; és ez igaz is. 46-ik éve, 
gvott, de 10 óra tájban engedett mindig és hogy magam gazdája vagyok ; ezen hosszú 
közben szelek is fújtak. így aztán 13-áig szé- időre élénken emlékszem vissza és mondha- 
pen megpirkadtak az őszi szántások annyira, tóm, hogy csak akkor volt igazi jó évünk, 
hogy pompásan lehetett boronálni déíutá- midőn februárban végezhettük el a vetést, 
nonkint. 14-ikén pompásan leboronálhattam A márcziusi eső méreg ! ! Ily rendkivüli esős 

luezernásokat ; 15-ikén neki foghattam (de tavaszt csak a homok bírja ki. A kötött föld 
csak délután) 5 vasboronával a szántások beadja a kulcsot ...
boronálásához remek jó munkában, azon E sorokat fél 3-kor (hajnal) írom. Fenn 
kellemes hitben, hogy 17-ikén hétfőn már voltam 1-kor is és már akkor haliám az eső 
két 17-soros vetőgépemmel elteendek leg- zuhogását és zuhog folyvást. Oly rémséges a 
alább 14 hectoliter árpát, a három iga pedig sár, hogy a szomszédba is kocsin kell menni ; 
folytatja a boronálást. De vasárnapról hét- a határban pedig lehetetlen kocsival menni. 
főre jött egy nagy hó. Hálálkodtam magam- Markazra az apaállatok vizsgálatára még 
ban, hogy nem eső jött, a mely lesulykolta 4-es fogatomon sem mertem elindulni, hanem 
volna a szántásokat és biztam, hogy legalább puskaszó mellett gyalog mentem. Ily áldatlan 
pénteken megint dolgozhatok ! Ámde a hóra időnk van !... 
eső jött, elseperte a havat és azóta nap-nap Ezeknek közlése után maradok 
után szakad az eső ! Teljes két hét óta ! Le- kiváló tisztelettel
sulykoltak és összefolytak a szántások. Vége Perlaky Zénó,
tehát a porhanyó felületnek, a mi nélkül jó földbirtokos, mezőbizottsági tag, köz­
tavaszi termés nem. lehet. De már most azt is gazdasági előadó, kiérdemült főszol-
állithatom, hogy buza sem lesz ! Roppant gabiró.
gyengék ezek, vízben állanak s igy »kiáznak«. Tisztelt gazdatársunknak nagyon sok igaza 
Helyesen irá Szerkesztő ur, hogy kifagyás van. A szemrehányásra, hogy hibáztunk az 
nincs. Ámde ha kiázik, csak ugv megvan a állapotok festésében, tartjuk a hátunkat, csak 
kár, sőt jobban, mert a föld leülepszik és ha azt hozva fel mentségül, hogy mi a szemlét 
szél jön. megcserepesedik. Holott a kifagyás rendszerint csütörtöki napon írjuk, mert esti- 
után porhanyó marad a felület és árpával törtök este lapzárás van, mivelhogy a kéz- 
(rávetve) beboronálható. Lesz árpás búzája iratot még ki is kell szedni, betördelni, corri- 
az embernek, a mit elhasználhatni. De a gálni, nyomni, a lapot czimszalagozni, ut- 
kiázás után csak bekapálni lehetne a buza irányba osztani, vasútra adni, a vasúton szál- 
közé az árpát ; ez azonban sisiphusi munka ; litani, no meg a postán, úgy, hogy 5 nap le- 
ilyent meg nem tehetni. Különösen most nem, folyik addig, a mig az olvasó kezeihez jut és 
midőn már 85 krajezár a napszám. (Azelőtt ezen öt nap alatt oly felfordulások jöhetnek 
40—50 kr.) elő az időjárásban, hogy az akkor mondottak

A »Meteor« már szeptemberben megjósolta, már nem találók. így hát pl. most eszünkben 
hogy roppant rossz kitavaszodásunk lesz ; sincs örülni az azóta lehullott tengernyi viz- 
midőn már február 14. és 15-én dolgozhattam, nek. 8 nap előtt még nem volt túlságos a ned- 
nagyon örültem a vélt tévedésének. Sajnos azon- vesség ; most már az, s aggódva nézünk ki 
ban, hogy a »Meteornak« van igaza. Az ő jós- ablakunkból, hogy Uram Isten ! Mikor lesz 
lata szerint egész márczius ily esős lesz. Alig már ennek vége ? És ha vége is lesz egyhamar,

a

HIRDETÉSEKET
a lap kiadóhivatala vesz fel.

Árjegyzék ingyen és bérmentve. 
Hirdetési mellékletek jutányos árban fogad 

tatnak el.

Szerkesztőség és kiadóhivatal : Budapest, Muzeum-körut 7. sz.
Az „Állattenyésztési és Tejgazdasági Lapok" ingyen mellékletével.

A lap szellemi részét illető közlemények a szerkesztőséghez, az előfizetési és hirdetési 
pénzek a kiadóhivatalhoz czimzendők.

ELŐFIZETÉSI FELTÉTELEK ;
16 kor.Egész évre , 

Fél évre . 
Negyed évre
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1908 Márczius 8.Megjelenik minden vasárnap.60. évfolyam 10. szám.

ZDÀSÂII LAPOKu
MEZŐGAZDASÁGI HETILAP. VEZÉRELV :

Hozzunk mezei gazdaságunkba 
helyes arányokat.

Alapította KORIZMICS LÁSZLÓ 
1849-ben.
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Különlegességi gyár :I 9
GÄRVENSWERKE

Központi igazgatás :

Bées, II., Handelsquai No. 130.
Városi mintarak i ár. Garwens W. 
Bées, I., Schwarzenbergstr. 6.i

GAZDASÁGI LAPOK 1908. Márczius 8.170

A mezőgazdasági érdekképviseletről.
Nagy élvezettel olvastam gr. Keglevich 

Gábor urnák czikkét a mezőgazdasági érdek- 
képviseletről, melyben a megyei kamarák czél- 
szerüségét és helyességét a kerületi kamarák­
kal szemben mesteri érveléssel fejti ki és ma­
gyarázza meg. A kerületi kamaráknak, melyet 
tervbe vettek, tényleg nem lenne sem kezük, 
sem lábuk, csak hasuk— egy újabb meddő 
teher a gazdákra.

Nincs ezekből már elegendő ?
Csak tessék kimenni a perifériákra és meg­

hallgatni a gazdák elkeseredett panaszait a 
cselédpénztárról, a melyhez balesetökből ere- 
dőleg hiába folyamodnak és az uj cselédtör­
vényről, a mely temérdek uj teher mellett a 
r.csz cseléddel szemben lehetetlen helyzetbe 
állította a munkaadókat és el fog menni a 
kedvünk attól, hogy egy újabb, állandó pa- 
nasztárgygyal szaporítsuk a meglevőket.

A kormányzatnak óvakodnia kell attól, 
hogy az elégületlenséget túlfokozza, mert ak­
kor mi sem fogja megakadályozni a magyar 
Bund der Landwirthe létrejöttét, a melynek 
kezdeményezése már most sem esnék hálát­
lan talajra.

A megyei keretekben létrehozandó uj ka­
marák, a melyek valóban oly ezéllal alkottat­
nának meg, hogy a gazdákérdekeinek hü 
tolmácsoló! legyenek, fölöslegessé tennék a 
nagyszövetségbe csatlakozásnak gondolatát, 
úgy, mint az Németországban megalkottatott, 
de ha az intéző körök csakugyan a kerületi 
kamarák »nesze semmi, fogd meg jól« elvén 
határoznák el az országos érdekképviselet 
megoldásának kérdését, akkor (legen leszünk 
azok, a kik a nagy magyar gazdaszövetség 
zászlóját kibontjuk és ezzel a gazdai érdek- 
képviselet hamisítatlan szervezésére az első 
lépéseket megtesszük.

A magyar gazdák érdekei többé nem ma­
radhatnak elhanyagolva, ez a meggyőződés 
kezd az emberek vérébe átmenni.

Gr. Keglevich Gábor ur fejtegetései nagyon 
meggyőzőek, ha mégis van eltérés felfogásunk­
ban, az a gazdasági egyletekre vonatkozó né-

Az élelmiszerek drágaságáról folyik a szak- 
tanácskozmány Budapesten. A sok kutatásra 
végre megtalálták néhányan a valódi okokat 
A gabnavám és az idegen élő marha kitiltása. 
Következtetés ? Ezeket meg kell szüntetni. 
Ezen bölcs argumentálá,s fő szószólója Matle- 
kovits Sándor, Magyarországnak majdnem 
2 évtizeden át földmivelési volt államtitkára. 
Csodálkozhatunk-e azokon a. romokon, a me-, 
lyek e hosszú működés után Magyarország 
földmivelésének mezején láthatók ? Ez az em­
ber megkérgesedett szívvel nézte 2 évtizeden 
át a magyar mezőgazdák pusztulását, s ha 
még most is abban az állásban lenne, Magyar- 
ország már ép úgy átalakult volna vadász- 
területté, mint Anglia nagy része, a konok 
merkantilpolitikához ragaszkodással. De ma 
már más időket élünk. Ausztria nagyipara, 
melynek kedvéért a politikát erőszakolta, 
magában Ausztriában is kénytelen meghát­
rálni az eltiport, de most már talpukra állott 
földmivelők előtt és Magyarország mező­
gazdái sem hajlandók többé ily öngyilkos 
politikát tűrni. Miért nem beszélt Matleko- 
vits az iparczikkek mesterséges megdrágítá­
sáról ? Csak egyetlen egy ipari cartellről be­
széljünk, — a bőr cartellről. Ez 60 millió ko­
ronát visz el a néptől. Egy pár csizma 4—5 
koronával drágult meg, 
ember csak egy pár csizmát rongyol el egy 
évben, a mi, fájdalom, nem elég, akkor túl­
zás nélkül lehet 60 millió koronára tenni azt 
az összeget, a mit a bőrcartell Magyarország 
20 millió lakosától egyszerűen elvesz. Hát 
mit tesznek a szén, a vas és a ruházati car- 
tellek és a tömérdek más ipari cartell ? Ezek 
mind drágítanak. Ezt azonban Mat.lekovits 
látni nem akarja. De látjuk mi és ide tartjuk 
a szeme elé, hogy lássa.

Reméljük, hogy a kormány kétszer is meg­
gondolja, mig a Matlekovits által ajánlott 
panaceához nyúl, mert óriási kavarodást idézne 
elő a gazdák nagy tömegében. Ez pedig nem 
lenne bölcs kormányzati politika.

— a szép porhanyós munkára már alig számít­
hatunk. Az őszszel szántottföldek megboro- 
nálása már absolute nem elégséges talajmive- 
lés. Extirpator és borona, talán a henger és 
megint a borona kell, hogy járják a meg­
kérgesedett, agyagos földeket, hogy árpa, zab 
és más tavasziaknak kívánatos tenyészhelyet 
adhassunk. Ez pedig késleltetni fogja az amúgy 
is elkéső tavaszi munkát.

A legtöbb gazdára nézve csak akadémikus 
értéke van azoknak a mozgalmaknak, melyek 
a gabonapiaczon végbemennek. A fogyasztók 
január—februárban úgy összetartottak, mint 
a vasabroncs és nem vettek. Ennek következ­
tében a buza, rozs, kukoricza, árpa árak 
nagyot hanyatlottá' . Igen ám ! De észre kel­
lett venni öle a fogyasztóknak, hogy a liszt­
készletek apadnak, de búzát a vidék nem 
kinál, mert van ugyan még spekuláns keres­
kedők magtáraiban buza, de a termelők már 
csak az uj búzákban bizakodnak — ha ugyan 
az is lesz a kellő mennyiségben. Hozzáláttak 
tehát egy kissé a vételhez és pár nap alatt 
2 koronával kapaszkodott fel a buza ára. Erre 
a fogyasztók újra beszüntették a vételt ; de 
csak hátráltatják a helyzetnek megfelelő ár­
kialakulását, de meg nem akaszthatják. A baj 
csak az, hogy a gazdák 95 %-ának ebből 
haszna nincs, sőt kára, mert hiszen de sok 
gazdának kell conventiora búzát, rozsot venni !

föltéve, hogy egy

Múltkor az Ipolysági marhavásárról szá­
moltunk be, most a zólyomiról Írunk. Ezen 
a vásáron valóságos debacle volt. 27—28 
kr.-ért lehetett venni tarka ökröket élősúly­
ban. Mindennek van oka. Ennek is. A kis­
gazdák takarmánya rém módon fogy és 
kénytelenek már is piaczra dobni a marhát. 
A hizlalóknak is kevés a takarmányuk, tehát 
nem vehetnek, nem voltak tehát vevők a 
zólyomi vásáron, a mely szinte hatalmas 
tarkamarha vásár és innen erednek a közölt 
olcsó árak.

?/•

szőlőből (ez az essentzia, melynek bősége 
a jó asszu-szőlőtől függ szabadon kifolyhasson 
egy tiszta edénybe, Hogy pedig az es­
sentzia szabadon folyhasson az asztal kes­
keny vége felé ; az asztal lábait úgy 
kell tsináltatni, hogy a szélesebb vége alatt 
magasabbak legyenek a lábai fél lábnyi- 
val, mint sem a keskeny vége alatt ; e mellett 
az asztal közepén végig s az mellett két felől, 
fél circuíus forma tsatornákal kell vésetni, 
mellyeken 9 lé szabadabban folyhasson le. 
Az asztal oldalán kell hagyni 8, vagy 10 ollyan 
nyílást, mint a miilyen a malom lisztelő lyuka, 
mely nyílásokból nyúljon le eegy-egy kis 
deszka, öblös, rézsut, mint egy 45 grádnyi 
plánum inclinatum, vagy is inkább nem éppen 
plánum, hanem egy kevéssé öblös. Ez a nyílás 
arra való, hogy mindenik mellé egy szőlő­
válogató gyermek ül (kik között kell lenni 
egy okosnak is, a ki vigyáz, hogy jól válogas­
sák, s ne dorbézoljanak rajta), a gyermek 
mondom, a jó asszu-szőlőt külön válogatja, s 
szemenn szedi, mint a vetni való búzát, s a 
nyitáson egy tiszta edénybe, a rosszát pedig, 
mikor valami egy maroknyira gyűl, ugyan­
azon nyíláson, egy másik edénybe kapargatja. 
Ebből vagy etzet-ágy lesz, vagy pedig a közön­
séges szőlő közzé öntik : amazt pedig egy 
tiszta kádba hordják, melynek a fenekén egy 
helyen, a hol legmélyebb, egy lyuk van, a lyuk­
ban egy tsap vagy conductor, mellyen az 
essentzia szivárog, az alá tett tiszta edénybe. 
Ha akarja az ember, hogy egy kevés essentziája

kortzára, hogy el ne vesszen'. Ezt a kis ollót 
mindig az ujjábán tarthatja a szedő, minden 
genirozódás nélkül, s még is dolgozhatik akár­
mit, mint a Chaloniak (Lotharingiában). Az 
ollóval ollyan tsinosan lehet a fürt körül dol­
gozni, hogy tsak egy szem sem esik el róla ; 
nem szükséges igy a fürtöt erőltetni, huzni -
vonni, szaggatni : de a késsel-------! sokszor
harmada is lehull a szemnek ; a kötelék kivag- 
dalása alkalmatosságával, úgy megrázkódik 
az egész tőke, hogy nem tsak a fürtben teszen 
kárt, hanem magában a tőkében is. De tsak 
az elhulló szem fel-szedésére fordítandó idő­
töltés is elég ok lehetne arra, hogy a szőllőt 
késsel szedni nem tanátsos. De továbbá, az 
asszu-szőlő eránt :

A puttonyosok . közzül egyik forduljon 
eggyet ollykor-olykor egy tiszta puttonnal, 
s szedje fel a szedőktől az asszu-szőlőt, s vigye 
a rendelt helyre. Ezen a rendelt hellyen legyen 
késze egy asztal, melyre az asszu-szőlő töl­
tődik. Az asztal formája ez : 10, vagy 12 láb- 
nyi (Schuk) hosszaságu, 4 lábnyi szélességű 
asztal, melynek az egyik vége szegletes, az-az 
éppen ollyan széles, mint a dereka ; a másik 
vége pedig össze megyen, úgy, hogy a vége 
nem szélesebb egy lábnyinál. Az asztal szélire 
felül kell csináltatni 2 hüvelyknyi szélességű 
párkányt, hogy a szem egy, vagy más módon 
le ne hulljon, s ha mi leve találna arra folyni, 
ki ne folyhasson. Az egy lábnyi szélességű 
végén pedig ne legyen párkány ; hanem úgy 
legyen intézve, hogy ott a lé, ha foly az aszu-

TÁRCZA.
Az aszuborcsinálás legjobb módjáról.
Kisszánthói Pethe Ferencz, a múlt századi 

gazdasági irodalom sokszor emlegetett poly- 
hisztora, 1785-ben és 1786-ban a császári 
tarczali szőlőben, a Szarvashegyen vezetvén a 
szüretet, annak lefolyásáról egy, Asbóth Já­
nos keszthelyi tiszttartóhoz 1801-ben Írott 
levelében számolt be, melyből az alábbiakat 
szószerint közölni érdemesnek vélem : 
j© »Mindenik szőlő-szedő, a szőlős edénnyé 
mellett tartson egy más kis edényt, mely rend­
szerént egy seb formán maga elébe akasztott 
ruha szokott lenni! Mikor a fürtöt levágja, 
azon pillantással tekintse meg hirtelen, minden 
időveszteség nélkül a fürtöt, ha van-é rajta 
asszu szem ; ha van, szedje le szemenként, 
s tegye a zatskóba, a telyes szőlőt pedig az 
edénybe. — Az asszu-szőlőt előre leszedni tsak 
kártékonyság és tökélletlen asszu-szőlő szedés. 
Az asszuszemek leszedésében erre vigyázzon : 
— Haj'a szem megszáradt, vagy meg-rothadt, 
ne nyúljon hozzá ; ha pedig ollyan forma nyir­
kos, mint a szép viasz szinti malosa szőlő ; 
vagy ha fej érés is még. egy kevéssé, de azora­
ban fonnyadt, vegye-le : ez az igaz asszu-szőlő.

Ha nekem szőlőm volna, én igy szedetném 
le : —■ »Mindenik szedőnek adnék egy kis ollót 
mely egy singnyi madzagra volna kötve, s a 
madzagnak a másik vége a szoknya vagy gatya



Ganz és Társa, Hofherr és Sehrantz felsőmagyarországi vezérképviselői
Gőzekealkatrészek, ekevasak, aezél- és fémalkatrészek, gőzekesodrony- 
kötelek. Sack -rendszerű ekerészletek, eke vasak, kormányok, mindenféle 
gazdasági gépek. Mazánkovácsmniikák. Uj tűzszekrények. Malom-
berendezések;. ölesei-, sziTÓg-áz-, benzin-motorok, dedeaeoede«*
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zeteire terjeszkedik ki. Mi azt mondjuk, hogy alkotott lépcsőzetek, az egyletek a szakembe- helyenként és időnként esetleg a zaklatás és 
akár mily alapon szervezik is az érdekkép- rek társulása, ez a kettő nem mindegy és épen az önkénykedés . eszközéül használhatja ki.« 
viseletét, akár jön létre egy nagy országos azért ha e kettőt összezavarjuk, nem lehet Mi, dolgozó gazdák, sem a »régi törvényt«, 
gazdaszövetség, a gazdasági egyletek nétkü- helyes a leszűrt következtetés sem. sem a »patriarchalis pofonokat« nem »sírjuk
lözhetlenek. Miért ? Az érdekképviselet és. A megyei gazdasági kamarák, a gazdasági vissza«, hanem igenis kisírnánk bizony mi
gazdasági technika fejlesztése két parallel, de egyletekkel együtt lenne az a szép bokréta, egy a kor igényeinek megfelelő és az életben 
nem azonos feladat. A mezőgazdasági technika a melyben megtalálnék az érzékeinket gyö- alkalmazható alkotást — ha lenne kitől, 
fejlesztésére a mi társadalmi intézményeink nyörködtető színek harmóniáját. Jellemző Cz. I. felfogására, hogy a vilägoß,
eddig sem fordítottak elég gondot, s ha a Ordódy Lajos. érthető és tömör szövegezést, az iskolai ön­
gazda i mozgalmak az érdekképviseletbe tö- --:—■ képzőkörökhöz való gyerekes dolognak minő-
mörülnének, végkép el lennének hanyagolva. Válasz „A cselédtörvény és a gazdák“ si i és a törvénynek megírásához — ügylátszik,
Ez pedig nagy hiba lenne. czlmü CZikkre elvből — az augurok kétértelmű, miszteriozus

Én a mezőgazdasági érdekképviseletektől ' stílusát tartja csak méltónak. Persze, hogy
soha sem fogom várni azt, hogy a fölött dönt- f Eltekintve a közlemény képviselőházi hang- aztán nekünk, szegény rusztikusoknak, min- 
senek, váljon luczernát magában vagy véd- jától, megelégedéssel állapíthatom meg, hogy den augur ízlése szerint magyarázhassa a tör- 
növénynyel jobb-e vetni, az árpával keverve a cselédtörvény ellen felhozott kifogásaim vényt. Az igazság kedvéért megemlítem, hogy 
vagy külön kell-e elszórni, — az oltványszőlők egyikét sem czáfolta meg, sőt inkább megerő- egyetlen olyan »terminusz tevhnikuszt« sem 
hézagait döntéssel vagy újra ültetéssel föl- sitette azokat. A gazdákról azonban olyan találtam az 1907. XLV. t.-czikkben, melyet 
tozzuk-e ? Friz juhot ajánlatos-e a köztenyész- hangon beszél, hogy a szocziálista sajtó min- akármelyik béresem meg ne értett volna, 
tésbe fölvenni vagy nem ? és ezer meg ezer és den bizonynyal szemelvényeket fog belőle kö- tehát nem a »jogirodalomban« és »judikaturá- 
a többi. " zölni. Ennek daczára el kell ismernem, hogy ban meggyökeresedett« jelzők okozzák az érte-

Ahhoz, hogy valaki jogosult legyen a gazda- Gz. I. közleményével szolgálatot tett a gazdák- lemzavarokat, hanem csaki« e k za szövegezés, 
sági érdekekhez hozzászólani, nem lehet meg- nak, mert védelme többet ártott a cselédtör- Különben a miniszter ezt már régebben tudja, 
rendelni a szakértelmet, a haladás iránt ér- vénynek, mint az én támadásom, 
zett kedvet és a közérdek javára szolgáló ön­
zetlen működés vágyát.

Ezt azok az önkénytesek végezhetik el iga­
zán jól, a kik a gazdasági egyletekben tömö­
rülnek.

Nem a gazdasági egyletek romjain kell 
fölépíteni a érdekképviseletet, hanem a mel­
lett, mindent elkövetni, hogy a gazdasági egy­
letek teljesíthessék feladatukat. Hiszen a leg­
több üdvös kezdeményezés azokból indul­
hat ki a jövőre is, és az érdekképviseletek há­
lásak lehetnek azért, hogy van testület, a mely 
gondok tokát szül, a melyeket végrehajt­
hatnak.

Mily fenséges alkotások az angol royal 
agricultural society, a franczia société na­
tionale d’agriculture, a société des agricul­
teurs de France és a német birodalmi gazd. 
egyesület. A németek és francziáknak meg­
vannak gazdasági kamaráik és azért qszükbe 
sem jut napirendre térni egyleteik fölött.
Suum cui que !...

A kamarák az adóképesség révén össze­

mert »gondoskodott a törvény népies magya- 
No, de térjünk a részletekre : Köszönettel rázatáról«. (Értsd : mindenki által megérthető

vesszük a kitanitást, de eddig is gondoltuk, átírásáról.) Ha tisztán és értelmesen lenne ez a
sőt tapasztaltuk is, hogy a földmivelésügyi szocziális törvény megírva és megalkotva, úgy
minis /ter nemcsak kizárólagosan a mienk, minden magyarázgatás nélkül megérthetné
hanem a munkásoknak és cselédeknek is bárki. Minél több magyrrázgatásra szorul egy
van jussuk hozzá. —■ Sőt még másoknak is. ilyen természetű törvény, annál nehezebben

A gazdákat nem lehet, de nem is kell az fogja hivatását az életben betölthetni.
1907. évi XLV. t.-czikkről »helytelenül in- »Rövid emlékező tehetségünk« dí czára tud- 
formálni«, mert hiszen minden olvasni tudó juk, hogy a cselédmizériák és sztrájkok hatása 
embert a törvény maga informálja. így infor- alatt sokan kérték és kívánták egy, a kor 
málta teszem az O. M. G. E.-t is, mely 1906— igényeivel számoló cselédtörvény megalkotá- 
1907. évi Évkönyvében igy emlékezik meg sát. De ilyen torzszülöttet egy vérbeli gazda 
róla :

»Alaki hibája, hogy hosszú, tele van hivat- a magánjog szent berkeit bizony meggázolta a 
hozásokkal, értelmezéséhez helyenkint kétség törvény, midőn a gazdát fuvarozásokra, a 
férhet. A törvény szerint a gazda és csdléd kö- katonai szolgálatra behívott cseléd teljes fize- 
zött legapróbb esetekből származó összeütkö- tésének kiadására és helyettes fizetésére is 
zés is hivatalos beleavatkozás okául szolgál- kötelezte stb.
ván, egyfelől félő, hogy túlságosan szapori- Hát nem az állam kötelességeivel terhelt 
tani fogja a felesleges pereskedéseknek a szá- tarisznyát (igy volt kéziratomban megírva, 
mát, másfelől pedig a közigazgatási hatóság, a »koldustarisznya« sajtóhibaként csúszott be) 
mint minden pörösködésben hivatott bírás- akasztottak a gazdák nyakába, midőn tan- és 
kodó tényező, a neki adott beavatkozási jogot beiratási dijakat fizettetnek velük, holott az

sem kívánt. A frázisgyártás nem kenyerem :

borgazdára reá lehet bízni a többi vele való 
bánást.

A törkövel ezt kell tselekenni: — Ismét kell

volt töretlen korában ; kell reá tölteni 6 akó 
(ugyan-annyi) mustot, hogy jóféle bora le­
gyen. Hogy pedig extra fein legyen, kell reá 
tölteni bL részt, sőt 3A részt is. A must marad reá tölteni annyi mustot, mint az első volt, 
az asszu-szőlőn 24 óráig (rendes ideje) ; de s éppen úgy kell vele bánni mindenben, mint 
ez alatt az idő alatt ezt kell vele tselekenni : elősször : ebből lessz a máslás. Ekkor is ki 
— Mihelyt felfortyan, ( a must a tészta forma kell sajtolni. —- A kinek tettszik, harmadlást 
asszu-szőlőt fel-veti, mint a viz a kovászt), is tsinálhat még úgy, mint máslást ; ez is jobb 
azonnal meg kell kavargatni, vagy is le-tsömö- a könzönséges bornál ki-tetzőképen. Ekkor 
szólni: ha másodszor, harmadszor, s akár- is ki kell a törkölyt sajtolni. Azután a törkölv- 
mennyiszer fel-fortyan, mindenkor szorgal- bői lehet tsinálni jó etzet-ágyat, vagy pedig 
matosan meg kell kavarni, Há 24 óra alatt (amely káros) tsak a többi törköly közzé kell 
sem fortyanna fel : jele, hogy szomorú asszu- önteni pálinkának, 
szőlő szüret van (Tokalyban, Tartzalon,

legyen, meg is nyomogathatja már most 
a kádban, de nem mód nélkül.

A bortsinálás igy esik meg :
Az asszuszőlős kád mellé kell helyeztetni 

egy nem nagy kádat, a melyben egy ember 
jól megforoghat, s le is hajolhat. Ekkor egy 
okos ember hozzá készül igy : Megmossa a 
lábát háromszor : először, jó erős szappanos 
meleg vízben, s szitát ja legalább egy óráig 
a sarkáról, s bötykeiről le-vakarja a gyirkát 
jól : azután megmossa tiszta meleg vízben, 
meg-törölgeti, s várakozik, inig a lába bőre 
helyre áll : akkor osztán harmadszor tiszta 
hideg vízben mossa meg, hogy a lába bőre 
jól összehuzódjon. — Ez az ember a kádba áll, 
s vészén a ki-szabott aszu-szőlőből egy összé- 
márokkal, mellyet a maga kádjába teszen, 
és azt úgy széjjel tapossa, a mint tsak lehet 
(leginkább a sarkával dolgozik és sák nélkül) 
és ollyanná teszi, ha lehet, mint a vaj, úgy, 
hogy kenyérre bátran lehessen kenni. Ézt 
osztán egy kis félkéz lapáttal egy másik kádba 
teszi, melyben majd a mustot reá töltik. Az­
után más marokkal vészén, s azzal is úgy 
bánik, mint az elsővel ; s igy egy-más után. 
Azt mondám kiszabott asszu-szőlő, — Igen 
is, ki kell szabni az asszu szőlőt még pedig 
ollyan edénynyel, a mely akós, vagy 2 akós, 
tsebres etc., hogy tudhassa az ember, meny­
nyire mennyi mustot fog tölteni. Mikor osz­
tán az aszu-szőlő megtörődött : a mustot 
illyen mértékben kell reá tölteni : Felteszem, 
hogy az esszu-szőlő 6 puttómnál (vagy akó)

Ez a jó asszu-szőlő-bor.

Van még egy ollyan mód tökéletesebbithe- 
Mádon, Bényen, IJIlyhellyen, Kereszturban, tésére, a mellyet talán az egész világon (az én 
Szikszón, stb.) savanyu a szőlő, éretlen, hideg tudtomra) sehol sem űznek, a mely mind­
ősz járt etc. Illyenkor várni, kell 2 s 3 nap is. azáltal talán leg-szükségesebbb volna. — Nem 
Ha egy-néhányszor, tiz, tizenkétszer meg- volna-e jobb a szőlő szemet lerázatni a kotsá- 
kavargattatott, akkor állyon vissza a maga nyáról, s a kotsánját elhányni s tsak a szemet 
kádjába a taposó, de most már lyuk és con- nyomni ki? Merem mondani, hogy sokkal 
ductor legyen a kádján ; vegyen magához egy jobb lenne'igy a bor. — Kevesebb lesz? sőt 
nem ritka. bornyomó sákot, s ezen a sákon inkább több lesz : mert többet eliszik a kotsány • 
botsássa által ama kádban erjedezett asszu- mint az a mi talán a szemből a kotsányhoz 
szőlős mustot. Egyszer ne vegyen belé sokat, szakadna', Próbálja tsak valaki kisajtolni a 
s mint a rendes bort szokás, nyomja ki a mus- kotsány magát, meglátja, hogy olyan éretlen 
tot a salakból ; a mustot töltsék egy jól elké- keserűség jön ki belőle, mint a méreg. Ez mind 
szült hordóra, a alakot, vagy törkölyt pedig kimaradna a borból, s a szemje haját is jobban 
sajtolják ki, s a levét töltsék azon asszu-szőlő ki lehetne sajtolni. A 3. vagy 4 rázó gyermek 
.musthoz, a törkölyt osztán tegyék egy kádba, bére, napszámja, 50-szeresen kitelne a nyere­

ségből is, de kivált a bor jóságából.«
Közli : Dr. Rodiczky.

Az asszu-szőlő-mustos hordót koránt sem kell 
tele tölteni, hanem egy ötöd, sőt V« rész 
hija is maradhat: mert.ez a bor hirtelen és 
nagy dagadással szokott forrni;. Egy okos
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állam rajtuk az 5 % iskolaadót beszedi ? ! hány darab, vagy szem idegen anyag van és 
Ugyan miért fizetjük a betegápolási pótadó- ép igy minden kezébe adott marék gabonáról 
kát, ha még cselédeink hozzátartozóit sem meg fogja mondani, hogy egészséges-e, vagy 
gyógykezelteti az állam ? !

Cz, I. a régi jó patriarchalis viszony alatt 
»pofont és nyaklevest«, tud csak érteni ; hát lyikünk. is, a helyszínen tartott vizsgálatok
mi falun élő gazdák mást értünk alatta, de nélkül meg merné állapítani valamely gabo-

, hiába mondanám el czikkirónak, ha úgy sin- náról, hogy az az illető gazda »azon évi ter-
érzéke hozzá ? így hát beszéljünk csak mése első osztályú éladó minőségének felel

a pofonról : Legyen meggyőződve, hogy a meg«, miként ezt a törvény elrendeli,
pofonnak legjobb ellenszere volt a rendbírság 
jogának tudata és több, mint valószínű, hogy nem az erre rendelt összeget a keresztelőre 
lesznek sokan, a kik négyszemközötti pofo- adnám és ezen felül adnék deszkát és fuvart 
nokkal fognak szükség esetében a törvény a temetésre is. Különben — kérdem — kon- 
hiányain segíteni. Furcsa lenne, ha Návay gruás lelkészeink nem végezhetnék-e ingyen 
Lajos és Gz. I. nagy humanizmusa ismét virág- a szegény embereknél legalább a keresztelés 
zásnak indítaná a pofonok már hanyatló és temetés szertartásait ? (Miként egy részük 
korát.

Szecskafuvó.
Ezen fúvó a szecskavágó által előállított 

szecskát elszállítja bármely megkívántaié tá­
volságban fekvő oly helyekre, a hol a szecska 
elraktároztatik vagy egyéb takarmányokkal 
kevertetik.

pedig : fülledt, vizes, csirás vagy penészes. 
De kétlem, hogy a szolgabiró, vagy akárme-

A fúvó alkalmazható az Umratb és Társa 
által nagyobb üzemekhez gyártott 340 és 
400 m. szájbőséggel biró szecskavágókra és 
ezeknek legnagyobb munkateljesítményét 
(óránkint kb. 3000 kg.) is játszva győzi, sőt 
a csővezeték hajlásúi sem képeznek akadályt. 
A fúvó a két legnagyobb fajta, akár fekvő, 
akár kocsira szerelt szecskavágóhoz 
kesztve. Fekvő szecskavágókra minden to­
vábbi nélkül alkalmazható, olyanokra is, a. 
melyek már korábban lettek szállítva. A ko­
csira szerelt szecskavágóval összekötött fúvó 
azon nagy előnnyel bir, hogy a géppel egy­
azon szállitókészüléken nyugszik s igy egyik 
helyről a másikra szállítható, tehát 
felelő díjért kölcsönadható.

csen

Nem sokaltam én a temetési járulékot, ha­

van szer-

meg is cselekszi.)
Hogy esetleg valamikor, valahol, vala-Azt mondja Cz. I. : »Az önbíráskodás tul- 

tengése volt oka eddig, hogy az ország egyes melyik gazdára nézve veszélyes lehetett igaz­
vármegyéiben a gazdák drága pénzért sem ságosan minősíteni egy cselédet, ez talán 
kaptak cselédet«. Ha volt tehát szórványosan még nem elég ok arra, hogy teljesen töröljük 
tultengés az önbíráskodásban, ott nyomban a minősítést. Ilyen nyomon járva, az igazság­
jelentkezett is a bünhödés, mely reákényszeri- szolgáltatást is sutba tehetjük, mert a napok- 
tette a gazdát, hogy akarva, nem akarva, ban is olvashattuk, hogy egyik bírót ismételten 
méltányosan alkalmazza önbiráskodási jogát ; halállal fenyegették meg névtelen levelek ut- 
igy hát nemcsak igazságtalan, hanem felesle- ján, a miért kötelességét teljesítette, 
ges is volt az összes gazdákat a rendbírság 
jogától megfosztani.

Úgy véli Cz. I., hogy »az önbíráskodás be- sőt ennek elemi hiányát is megállapítja és 
szüntetésének korántsem lesz következménye végül megvádol azzal, hogy előttem vasár- 
a hivatalok szaporítása«, mert »jórészt a köz­
ségi elöljáróságok fogják ellátni a cselédpörö- 
két«. No persze, mert hát a körjegyzői híva-' 
talok. olyan fenék nélküli hordó természetűek, 
hogy akármennyit töltünk is beléjük, soha 
sem fognak megtelni ?...

Bizony, éruczikk a munkaerő e sártekén 
és egyhamar ennek a »barbár felfogásnak« 
vége sem lesz. Nemzetgazdasági, erkölcsi és 
társadalmi szempontból is hasznosabb, ha 
ezt az értékes áruczikket a családfő jövedel- 
mezteti családja javára, mint hogy a könnyen 
gondolkozó kamasz fiú
nyakán élősködik — a korcsma felvirágozta­
tására fordítsa.

meg-

Balesetek munkaközben teljesen ki vannak 
zárva, a mennyiben a kész fúvó folytán min­
den oldalról körülzárt és az erőhajtásra szánt 
szecskavágó önműködő emelő- és visszafutó­
készülékkel láttatott el, a mely a kezeknek 
a hengerek közé jutását megakadályozza, úgy, 
hogy a gép e tekintetben a törvényes köve­
telményeken tul is megfelel.

A fúvó teljesen aczélból és vasból lett elő­
állítva és olajtakaritó gyűrűs perselyekkel 
láttatott el. Az indítás úgy van elrendezve, 
hogy a szíj húzás kiegyenlítődik, miáltal a 
késkerék tengelye és a szecskavágó perselye 
megkiméltetik- A hajtótárcsa, a' melyet " a 
lokomobil hajt, az állványon közvetlen a 
szecskavágó perselye mellett van alkalmazva, 
"Víg a fúvó meghajtására szolgáló tárcsa kivül 
van szerelve. A meghajtás közvetlen 
gony lendkerekéről történhetik, tehát a 
gony forgantyutengelyére külön kisebb át- 
méretü szíj kerékre szükség nincs) A csövek 
megfelelő erős, kivül belül horganyzott bá­
dogból készül vék, úgy, hogy azok rozsda ellen 
teljesen védve vannak.

Csúful lepocsékolja Cz. I. törvényhozó ur 
jogi felfogásomat és számolási képességemet,
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33-ik ábra. Szecskafuvó szállítható szecskavágóval 
összekötve.A családtagokkal kötendő külön szerződés­

ről csak azt jegyzem meg, hogy a hol messze 
vidékről, csak az elbocsátó beküldése alapján 
fogadja be s gazda látatlanul cselédjét, hogy 
kössön külön szerződést a családtagokkal ? taksálja«. 
Ha pedig megérkezésük után kezd a menyecs­
kével vagy lányokkal szerződéseket kötni,

Felvidéki burgonyatermelésünk kilátásai.napi munkaszünet nem létezik/mert, mondja : 
»a helykeresési időt 2 nap helyett 13 napra A »Gazdasági Lapok« több Ízben is szóvá 

tették már azon betegségeket, melyek bur­
gonya termelésünket a jelenben fenyegetik. Ha 
egyeseknek unalmas is lehet már a talán sze­
mélyesen még nem tapasztalt bajok ismételt 
emlegetése, kötelességünknek tartjuk mégis 
gazdaközönségünk figyelmét e bajokra felhívni 

és az éves cselédnek ezeken jelül a gazda által mivel a legkomolyabban kell tartanunk attól, 
megjelölt két munkanapra szabadságot adni«, hogy megismétlődnek a negyvenes évek ösz- 

Minthogy novemberben 5, deczemberben szes kalamitásai, mely időben pedig a burgonya 
argumentum és nem hízelgő a törvény alko- 4 vasárnap és 2 karácsony nap van, ezekhez termelésének lehetősége is kérdésessé vált. 
tóira nézve sem.... Az sem indokolás, hogy adva a két engedélyezendő munkanapot, Vészteli felhőkről beszélhetnénk a felmerülő 
»30 esztendőn keresztül nem okozott bajt«, összesen 13 napot kapunk parasztosan szá- jelenségek alapján, de minthogy" nem írunk 
Most nemcsak a viszonyok mások, de a §. mitva. Lehet, hogy Cz. I. urnák az ökrei, szépirodalmi czikket, frázis nélkül soroljuk 
végén is ott fityegnek a 22. és 57. S.-ok bűn- tehenei és lovai már olyan törvényszerűen, fel a tényeket :
tetőssel és kártérítési kötelezettséggel fényé- vannak nevelve, hogy a munkaszüneti ñapo- F. évi 6. számunkban szóvá tettük gr. Ar-
gető rendeletéi. kon nem esznek, nem isznak és nem ürítenek nimnak a gyürübetegségről írott czikkét. Je-

Azt tudom, hogy a melyik gazda cselédének és igy elmehet minden embere esetleg helyet lentőségében csak emelkedik ez a czikk az 
ocsut adott, az cselédek nélkül szűkölködött, keresni, de az én rosszul nevelt állataim mind- által, hogy az ott elmondottakat Appel kor­
dé még a szolgabiróval is meggyűlhetett a baja, ezeket az illetlenségeket elkövetik és igy kény- mánytanácsos, a német biológiai állomás 
hanem ennél azért mégis sokkal hathatósabb telen vagyok őket a munkaszüneti napokon tagja, mindenben megerősíti. A megerősítés 
»törvény iránti tisztelet legerősebb fegyvere« is gondoztatni. tehát a legautentikusabb hivatalos helyről ered.
lenne, ha törvényhozóink mind hivatásuk ma- Nem tudnék hamarjában nagyobb jót ki- A németországi gazdasági egyesület nagy he- 
gaslatán állanának. vánni magunknak, minthogy a legkisebbnek tében u. i., a vetőmagtenyésztő szakosztály

A gabona minőségét illető javaslatom any- is szava »a Haza javát szolgálja« — miként február hó 18-án tartott ülésén, úgy Appel,
nyira nem »relativ«, hogy minden 12 éven közleményemben Írtam — és ebben az eset- mint Arnim az e betegségről tartott előadá-
felüli béresgyerek meg tudja határozottan ben bátran meghallhatják hangját még sor- sukban a német gazdaközönséget a gyürü-
állapitani, ha váljon 100 szem gabona között, sunk intézői is, Cs. Lázár László. betegség óriás mérvű elterjedésére, az ebből

Az olvasó kényelmére idézem a törvényt : 
»Az elbocsátó bizonyítvány kiadása után 

majd azt gondolják, hogy Cz. I. szerinti »belső (tehát november 1-jétől) a szolgálatból való 
szolgálatra« akarja őket használni . . . kilépésig (tehát deczember 31-éig) a gazda

Hogy a 23. §-nak, a cseléd testi erejét meg- köteles a cselédnek a munkaszüneti napokra 
haladó, vagy egészségét veszélyeztető részére 
vonatkozó pont az 1876. évi XIIÍ. t.-cz.
30. §-ából szóról-szóra lett átvéve, az nem

Í3
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hagyjuk a szántóföldön. Mivel a. földet be­
fertőzik, megsemmisítendők.

Az elmondottak betartása esetén sok pa­
naszra nem igen lesz ok. Vigyázni kell termé­
szetesen egy szükségessé válható uj vetőgumó 
beszerzése esetén, a köldökvégen eszközölt 
metszési lapról a »Gazdasági Lapok« említést 
már tett, beteg lehet azonban a burgonya 
akkor is, ha az említett foltok nem volnának 
szabad szemmel észrevehetők. Legtanácso­
sabb még az uj vetőmagszükségletet valamely 
reális, ismert tenyésztő utján beszerezni, az 
u. n. szaporítok jó része a vetőmagtermelésnél 
nem mindig jár lelkiismeretesen el.

A köz érdekében kívánatos volna még, hogy 
minden gazda, ki az említett betegségek vala­
melyikét észleli, arról alulírottat, ki a kér­
déssel hivatalból is foglalkozik, értesíteni szí­
veskedne. Szükséges volna ez, hogy a baj 
terjedéséről fogalmat nyerhessünk, valamint 
arról is, hogy az ország melyik része tekint­
hető a legalkalmasabbnak arra, hogy ott, ha 
ennek szüksége esetleg fennforogna, az in- 
ficziált gazdaságok részére. a legbiztosabban 
egészséges vetőgumót termelhessünk.

Bertsch Ottó.

várható károkra a legkomolyabban figyelmez­
tette. Mindkettő uj adatokkal is szolgált, a 
mennyiben Arnim czikkének riasztó hatása 
alatt igen sok német gazda vizsgáltatta meg 
burgonyáját, de úgy Appel, mind Arnim sze­
rint az összes beküldött burgonyák inficziál- 
tak voltak.

A burgonya göndörödése nálunk, hivatalo­
san legalább, ez ideig még nem lett megálla­
pítva. Tekintve Németországgal! sürü üzleti 
összeköttetésünket, feltétlenül el lehetünk ké­
szülve arra, hogy e betegség felléptéről rövid 
időn belül hirt hallunk. Vegyük azt számí­
tásba, hogy Németország egyes részei úgy­
szólván teljesen el vannak lepve ezen beteg­
séggel, igy különösen a Rajna vidéke és West- 
f lia ; e sorok Írójának szintén volt alkalma 
Németország sok más helyén. 50—60%-os 
károkat látnia.

E két burgonyabetegséget a Gazdasági La­
pok már ismertették, beszámolhatunk még 
harmadiknak a szárrothadásról (Schwartz- 
beinigkeit), melyet e sorok írója az 1901. év­
ben észlelt a felvidéken először. E betegségnél 
a szár alsó része jellegzetesen megfeketedik, 
majd elrothad. Ez a folyamat természetesen 
megakasztja a tápanyagfelvételt, a megtáma­
dott bokor eleinte sajátságos fakó zöldessárga 
szint nyer, a levelek összezsugorodnak, az 
alsó szárrész elrothadásával az egész bokor el­
szárad. A bajt baktériumok okozzák, melyek 
rendszerint a megtámadott vetőgumó elülte­
tésével terjednek tova. Az egyszer inficziált 
talajon azonban egészséges gumó után szár­
mazó bokor is megkaphatja a bajt, ha valami 
utón megsérül. Nagyobb mérvben lép fel a 
betegség aprózott vetőgumó használatánál. 
Ugyanez áll a gyürübetegség és a göndörö- 
désre is, a miért gazdáinkat az aprózott gumó 
ültetésétől a legkomolyabban óvjuk. A gu­
mót u. i. annak párás héjjá nagy mérvben 
óvja, míg az aprózott gumó teljes mérvben 
ki van szolgáltatva az összes, betegséget elő­
idéző baktériumok támadásának. Drótféreg, 
pajor, stb. által megrágott gumó, szárrész 
sokszor fertőzve lesz, innen ered az, hogy sok­
szor a bokornak csak egy része betegszik meg. 
A szár gyakran a burgonyamoly rágása kö­
vetkeztében szárad el az elmondottakhoz ha­
sonló tünetek között, de ha fertőzés nem áll 
be, nem is feketedik meg. A moly rágása ter­
mészetesen a fertőzést nagy mértékben se­
gíti elő, tanácsos ezért még junius hó folya­
mán az ily bokrokat eltávolítani, később a 
moly álczája bebábozás végett a földbe húzó­
dik s kártételét a jövő éven folytathatja. 
A moly különben ritkán lép fel, említést fő­
képen azért érdemel, mert kártételét könnyen 
szárrothadásnak nézheti az ember, mint az e 
sorok írójával is történt az első éven.

A legnagyobb bajt ezidő szerint még min­
dig a burgonyavész okozza, mi az országos 
burgonyatermelési átlag alacsony voltából 
(43,7 q.) bizton következtethető. A szoros ér­
telemben vett felvidék fajai gyorsan degene- 
rálnak, minek oka a gazdasági viszonyokon 
kivül az égalj zordságában keresendő. A régi 
toporczi, szász hagyma stb. fajok az uj Cirn- 
bal, Dolkovszky fajokkal a versenyt ki nem 
állják, csakhogy ezen uj, a vésznek ellentálló 
fajók mind kései érésüek, igen gyakran nem

tudnak teljesen beérni. Ez az oka, hogy az uj 
fajták jó tulajdonságaikat gyorsan veszítik, 
hozzájárul ehhez az a körülmény, miszerint 
a tenyésztők uj burgonyafajaikat kiváló gond­
dal miveit talajokon állítják elő, azok igénye 
a talaj/trágyázás és a megmunkálás iránt nem. 
lehet csekély. A talaj és a burgonya meg­
munkálása pedig igen sok kívánni valót hagy 
hátra a felvidéken, sok helyt a kézi munka 
a kivándorlás következtében oly ritka, hogy 
annak bemivelése kizárólag csakis állati erő­
vel történhetik. A burgonya a legtöbb helyen 
erősen lesz aprózva, trágyát legfeljebb 
szeszgyári gazdaságok termelnek elegendő 
mennyiségben. Ily körülmények között a 
burgonyának degenerálnia kell, a vetőmag­
változtatás előbb-utóbb elkerülhetetlen. Gaz­
dáink jó része a burgonyavészszel szemben 
védekezni akarván, a vetőmagcserétől egy 
még nem ismert betegségtől! félelem követ­
keztében nem fognak elállani. A vetőmagcseré­
lésnek feltétlen következménye, kellő óva­
tosság hiányában, a gyürübetegség, a göndö- 
rödés, a szárrothadás.

Ezen betegségek kétségtelenül az utolsó 
évek abnormális időjárásai következtében 
terjedtek el oly nagy mérvben, nem lehetetlen, 
hogy kedvező tenyészidő esetén csökken a 
veszély, de épp oly könnyen lehetséges ennek 
ellenkezője. Felvidéki mezőgazdaságunkra ez 
az eset kétségtelenül végzetes volna. Ha a 
visszavándorlás még oly nagy is, a felvidéken 
a mai cseléd- és munkabérek mellett csakis a 
szeszgyárral biró gazdaságok tudnak még 
némileg boldogulni, a többit kivásárolja az 
amerikai pénzű kisbirtokos. Az államra se 
szócziálpolitikai, se nemzeti szempontokból 
nem lehet közömbös a felvidéki középbirto­
kos osztály végső pusztulása, pedig ha a bur­
gonyatermelés lehetősége az említett beteg­
ségek következtében megszűnnék, ez egyszeri­
ben véget vetne a felvidéki szesziparnak, evvel 
együtt a középbirtoknak is. Kétséget nem szen­
ved, hogy az állam egész közgazdaságunkat 
nagyon is közelről érintő burgonyabetegségek 
terjedését közönyös szemmel nem fogja nézni, 
de mig egy bürokratikus szervezet megmoz­
dulhat, addig nagyon sok idő telhetik el, az 
alatt a betegség nagyon sok tért nyerhet. 
Amúgy is az önsegély lévén mindenkor a leg­
biztosabb, burgonyatermelő gazdáinknak a 
következőket ajánljuk :

1. Vetőmagot külön termesszünk, lehetőleg 
oly táblán, melyen az említett betegségek még 
nem léptek fel, vagy legalább olyanon, a 
melyen a baj aránylag a legkisebb mérvben 
mutatkozott.

2. A tenyészidő alatt megbetegedett bokor 
még a kiszedés előtt kiásandó, nem kár érte, 
mert úgy sem szolgáltat életképes gumókat. 
Az egyszer megbetegedett bokor ivadékai a 
második, harmadik éven feltétlenül kipusztul­
nak, tenyészidejök alatt csak a talajt fer­
tőzik.

ne

A Myxomonas betae regéje.
A ki figyelemmel kisérte az utóbbi évek 

növénybetegségeinek irodalmát, meglepetés­
sel értesült arról, hogy a czukorrépa ellensé­
geinek újból szaporodott egygyel a száma. 
Az uj kártevő, a mely a czukorrépa gyökeré­
nek és szárazon való rothadásának az oko­
zója, de egyébként is fontos szerepe van a 
czukorrépa betegségeiben, egy nyálkagomba, 
még pedig a magasabb fejlettségüek közül ; 
neve Myxomonas betae Brzezinski.

A nyálkagombák, a melyek a valódi gom­
bákká 1 semmiképen sem függenek össze, a 
legalsóbbrendü szerkezetek, az egysejtű lé­
nyek — protisták — közül valók. Egyik tag­
juk a Plasmodiophora brassicae Woronin már 
régebben ismeretes, a mennyiben ez hozza 
létre a kerek répán a golyvát.

A nyálkagombák spórái gyorsan csíráz­
nak. Belőlük előlép egy orsószerü egyostoros 
mesztelen sejtből álló' test,^ a myxámöba, 
a mely élénken mozog. A myxamöbák. egy ideig 
oszlással szaporodnak, azután összeolvadnak 
egyetlenegy, szabad szemmel is látható cso­
móvá, a melynek plazmódium a neve. A 
plazmódium vagy egyszerűen szét'esik apró 
spórákká, vagy pedig belőle külön test nő 
a spórák fejlesztésére.

Mint látjuk, a nyálkagombák meglehetősen 
bonyolódott módon fejlődnek. Ezt a lcompli- 
kácziót még erősebbé teszi azonban az, hogy a 
plazmódium, ha nincsen elegendő nedvesség 
arra, hogy spórákat pagy sporangiumot fej­
leszthessen, úgynevezett cysták alakjában 
várja meg a kedvezőbb időt.

Brzezinski a czukorrépa új ellenségeinek a 
Myxomonas betae-nek fejlődését és átalakulá-

3. A vetőgumó a legnagyobb gonddal váló- sait végig leírja*, s ennek alapján ezt a lényt a 
gatandó ki, lehetőleg szárazon és, hűvösön ' nyálkagombák közé osztja be.
tartandó el. Kupaczokbani eltartás esetén A felfedezés azonban nem maradt annyi- 
nagyon ajánlatos a Holz-féle szellőztető alkal- ban. Trzebinski a múlt évben bőségesen ta­
in azása. Mixomonas betae. Bxtr. Bull. Acad. Se.

4. A kiásáskor mutatkozó beteg gumókat Cracovie. 1906.
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nulmányozta** a Myxomonas betae-i és arra Kérdés. Lehet-e műtrágyával helyettesíteni a alászántani! Kérdésttevő esetében a mü- 
az eredményre jutott, hogy az egyáltalában szerződésben kikötött istálló ragyát ? trágyák közöl a chilisalétrom és
nem is létezik, Brzezinski rendkívül durva 
tévedésnek áldozata.

a szuper-
Haszonbéri szerződésem folytán kötelezve foszfát jöhet figyelembe. Különösén az utóbbi

vagyok a bérbe vett földet utolsó évben meg- hazai viszonyaink közt eredménynyel hasz-
Trzebinski szépen kimutatja, hogy a Myxo- trágyázni. Szerződésemben van »jól mégtrá- nállató, mert az nemcsak a termés nagysá-

monas »spórái« a plazmában levő apró testek, gyázni«. A minőség és mennyiség nincs meg- g ára, de annak minőségére is kedvező° be-
a melyek bizonyos behatásokra a Brown-féle jelölve. Használhatok-e műtrágyát ? És meny- folyást gyakorol. A 18%-os szuperfoszfátból
mozgást végzik. A »myxamöbák« plazma- nyit holdanként ? Hogy követelése ne legyen kai. holdankint 120—150 kgr. szórassék el
gomolyok. A »plazmódium« a pusztuló czukor- a bérbeadónak. ‘ K. F. minél előbb, de legkésőbben az ültető-szántás
répa sejtjei plazmájának törmeléke. _ Kérdé~. Lóletük a konyhakertben. előtt, a chilisalétromból pedig 60—80 kg. ad-

Sajat kísérleteivel is megerősíti ezt a sújtó Konyhakertemben az elmúlt évben a lótetü hatókat, holdankint úgy, hogy annak egy
kritikát Trzebmski, még pedig olyan egyszerű plántákban és mindennemű veteményben igen része ültetéskor — esetleg az öntöző vízben
módón, hogy arról bárki maga is meggyőződ- nagy pusztítást tett, s az idén is attól félek, feloldva — másik része pedig 3—4 hét múlva,
hetik. Ha egy levelnyéldarabkét, vagy más fi- hogy újra kezdi annak idején, s azért is' leiké- kapálás előtt és harmat felszáradása után
nomabb részét a cukorrépának megmérgezzük, rem a kerttulajdonosokat, akiknek már volt hintessék el.
például sublimátbg vagy karbolsavba márt- ezen kártékony féreggel doDuk, miként lehetne
juk a pusztuló sejtekben rövid pár óra alatt ezen pusztítást megakadályozni ?
végbemegy mindaz a változás, a mely a 
plazmát olyanképen roncsolja szét, hogy 
könnyen valaminő élősködő jelenlétére gon­
dolhatnánk.

Legány Ödön.
Felelet. Répa és luczerna 5-ös forgóba állítva 

60 % takarmánynövénynyel czimü kérdésre.
Az I-el jelzett forgó kifogástalan, főleg ha 

istállótrágyát is kap, a mi megemlítve nincs. 
Ha azonban a luczerna forgón kivül van, ak­
kor nem 5-ös forgó, hanem 4-es norfolki.

A II-vel jelzett forgó ellenkezik a forgó 
alkotások alapját képező ismereteinkkel. Ar­
ról fölösleges is beszélnünk. A. luczernára itt 
is az van mondva, hogy forgón kívül, de azért 
benne van a forgóban. A hol a luczerna 10 
évig állott, ott egy táblát kijelölünk a luczerna 
számára és figyelembe sem véve alkotjuk meg 
a kalászos forgót. A luczerna csak esetleg 
kerül bele ebbe a forgóba, ha kiszántás alá 

Felelet. Kereskedelmi érettségivel lehet-e jön, de akkor is fölváltja egy uj luczernás, a 
gazdasági akadémiai vizsgát letenni czimü melyről sietünk gondoskodni, 
kérdésre. _____________ 1_____ .____

G. K.
Kérdés. Kecsketartás istá'lóztatással, 
Háztartásom tej szükségletének fedezésére 

2—3 drb kecskét óhajtanék tartani, s mint-
Brzezinski Myxomonas betae-jének regéje hogy a községi legelőre a kihajtás nincs

megengedve, elérhető lenne a fenti cél foly­
tonos istállózás mellett. — Melyik fajta tűrné 
ezt leginkább, s mi módon lenne legokszerübb 
a kecskék takarmányozása. Miként rendezzem 
be istállójukat, s épithetem-e azt fából is. — 
Esetleg jelent-e már meg erre vonatkozólag 
olyan mű, melvnek alapján fenti czélomat elér-

S. L.

azonban nem ismeretlen nyomokon hí lad. 
. Debray Preudocom munis vitis-e ezelőtt 8—10 

évvel épen ilyen szomorú sorsra jutott.
Ruhmwerthi Rapaics Raymund dr.

KÖNYVISMERTETÉS.
hetném ?

Magyarország föld niveíésügye 1906. évben.
Külön lenyomat a m. kir. kormány 1906. évi 
működése és közállapotairól szóló és az or­
szággyűlés elé terjesztett jelentés és statiszti- A m. kir. föidm. miniszter 72445/ÏV A-l. 
kai évkönyvből Ez a munka tükre a kor- 1906. szám alatt a gazdasági akadémiák ré- 
manyzati működésnek es temerdek adatéval szére kiadott szervezeti szabályzata értelmé-
ny ozásának 'öl is& fo^^haslnálni m?nd& kiAüSk'azXvéheSk H reShHWtókuí1 1 iőjárás 1 Msznagykunszolnok megyében
előforduló alkalommal. Akárcsak az, hogy kik a felső kereskedelmi iskolát jeÜs ered- ¡SSTa várt^koraflSaszo^áftolveU
oly későn jelenik meg. Hiszen most mar az mxnvnvpi véwzték Ha tehát l/érd ¿«tt »vő ro||zabö. A vart korai tavaszodas helyett
1907-ik évnek kellene mes'elenni. ? J- y- -4 ,8eztef: ,fla teha" kérd áttevő meg mindig a tél utolján vagyunk, folyton

Tájékoztató vidéki állat-és nvdárvevő egye- Ve- lzonyi van> 0 aJ* a gazdasági axade- esővel, néha kevés éjjeli fagygyal. Szó semidjett.uzi .iu viueiu diiai es m mdrvevo eg,e m an nyerni, akkor tartozik a megkívánt fnlűmi,nüáWr.Ai rkoH q + qiq; M
suletek slspnasaban. Az orsz. állatvédő egye- éretlsém bizonvitvánv felmutatásán idvnl « lehet külső loldmunkalatrol, mert a talaj lel-sület egv brosúrát adott ki melvben minden , j> ■ ö- Q 7 y f , uta*as7nin vu. az szín folyton sárban van, a mi már a búzáknakíft äSlÖÄÄLl* <* h«7â„yâ„ v,„. A ,„k télutói ismétlődő

a 3hÄ" Ä ÄTÄ máí megàll0,t- °“teMt ™4r e!"=14that61ag
«valja valamint mik ionokat élveznek a ' sf? a . T. ■ g , a ™ a 8azdasag‘ az alig hogy kikelt gyenge buza ok vetetlenül
vidéki egyesületek tagjai’a kőzí onthL Mind- aWa™<" ^gezm nem lehet kivesz, megz,hálva kipusztul. Isten őrizzen
nyájunk előtt ismeretes az állat- és madárvé- „ , , . e ■ « , , , j ë y , erősebb hirtelen éjjeli fagytól, mert úgy jár­
delem szükségessége, miért is örömmel üdvö- Felelet Szóló tragyazasa fahamuval cznnu hatnánk, mint a múlt évben, mikor is az erős 
zöljük az O. A. V. E. e kiadványát, azt ki- kcrdesre márcziusi fagy miatt pusztultak ki a sáros,
vánva, hogy úttörő munkája az oly vidékeken, A szóló termeset két dolog ronthatja meg vizes felszín miatt a buzavetések. Száraz, 
a hol a védelem még szervezve nincsen, kellő- az,elemi csapasokon felül. Az elhibáz tt met- meleg időre volna már égetően szükség, mert
leg jutalmaztassák is. A brosüra kapható az fes e,s a fold szegénysége De az elhibázott már Így is nagyon el vagyunk késve a mezei

■ Orsz. Állatvédő Egyesületnél, Bubapest, IX., trágyázás is hozzájárul ehhez- Kerdezo a toké munkálatokkal. Jásmagykunszolnok megye,
Ernő-u 11—13 nyakan trágyázott, ez hibás. A trágyát ta- 1908. III/5.

vasszal a barázdába kell berakni és nyitáskor

L.

HÍREK.

N.
Gyás'hir. Szerényi Miklós honvédhuszár- 

föld del betakarni. Ez a helyes trágyázás, mert százados, a katonai érdemkereszt tulajdonosa, 
a gyökerek igy férnek hozzá legkönnyebben, február 27-én, hatvanhat éves korában meg- 
A fahamu kitűnő szőlőtrágya, de 2 mm. egy halt Budapesten. Temetése február 29-én, 
kát. holdra gyenge adag, 5—6 mm. a baráz­
dákba szórva tavasszal lenne a kellő

KÉRDÉSEK ÉS FELELETEK.
Kérdés. Az espar zette luczerna helyett. 
Birtokom hegyes, 270 méterre a tenger

délután három órakor volt a XVII. számú 
mennyi- katonai kórházból. Halála a Szerényi-családon 

szme fölött. A föld homokos agyag, az aljak- ség. De ez csak egyoldalii trágya. Főleg kali- kívül a Jakabífy és Diószeghy családoknak 
ban nagyon kötött agyag. A luczernát nem trágya. 2 mm. szuperfoszfát és 80 kg. chili- egy-egy ágát is gyászba borította. A boldogult 
termi. A vöröshere azonban jól diszlik. Mint- salétromnak kellene vele együtt járni. C. 
hogy azonban a vöröshere saisonja kurta és 
tehenészetemnek az egész nyáron át zöld ta­
karmányra szüksége van, ennélfogva az es-

a legszélesebb körben ismert hyppologus volt, 
Felelet. Dohányföld műtrágyázása czimü de ki nagy kedvteléssel űzte a baromfitenyész- 

kérdésre. tést is, és a BOE választmányi tagja volt. 
Mindenek előtt ki kell jelentenem, hogy a Kispesten tartotta fenn telepét, melyet most 

parzettere gondoltam, abban a feltevésben, kapás növény jobb előveteménye a dohánv- örökösei feloszlatnak. Nemcsak lapjainknak 
hogy az alsó földréteg márgás terein jól disz- nak, mint a gabona, különösen akkor, ha a volt hive, de lapunk szerkesztőjéhez is 30 éves
lene. Helyes-e a számításom? Micsoda különös kapás istállótrágyázásban részesült. Hazánk- barátság fűzte, szeretetreméltóságával és szak­
támogatást igényel, hogy jó terméseket adjon, ban azonban legtöbbször gabona után követ- értelmével mindenkit lekötelezett és lekötött.

B. M. kezik. Közvetlen alája csak érett istálló- Aiégi kedves jó barátnak emlékét minden­
trágyát szabad adni s azt is még őszszel kell korra megfogjuk őrizni. Áldás emlékének !**) Zeitschr. Pflanzenkr. 1907.

Ä seiefífáií (kiválogatott) anyarépákról nyert és impregnált takarnáoy- 
réjamagnak manapság sem párja, sem üonüurrencziája nincs.

Budapesten.
Kapható:

i*

Mauthner Ödön cs. és kir. udvari 
magkereskedésében
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Kitüntetés. Vilma németalföldi királynő lemben rendszeres oktatásban részesültek és mellett, megvette Lónyai Menyhért gróf ezer 
Köerfer István dr. földmivelésügyi miniszteri azon kívül a kosárfonást és különféle bognár- holdas birtokát, Alvinczen pedig, ahol a kincs­
fogalmazót az Oranje-rÑassau-i rènd lovagjává munkát megtanulták. A február hó 22-én tárnak már volt telepítési czélokra kétszáz­
kinevezte. A törekvő miniszteri hivatalnok- tartott záróvizsgán — melyen a miniszter hatvannégy holdas birtoka, újabban megvá­
rnak, a jeles Írónak és lapjaink kedves munka- képviseletében megjelent Keller Gyula, aka- Sarolta Novák Gyula birtokát is, s igy ma Al- 
társának egyaránt szívből gratulálunk az ért démiai tanár, továbbá az egyesület elnökének vinczre is letelepítenek több szorgalmas csángó 
kitüntetés alkalmával. Ernuszt Kelemennek az élén nagyszámú gazda- családot. . . % . -

Mozgalom a szerb kereskedelmi szerződés közönség — a hallgatók estelmes, szabatos Gazdák véleménye a parczellázásró!. Az Or- 
d'en. A legutóbb megkötött szerb kereske- feleleteikkel fényes tanúbizonyságot tettek- szágos Magyar Gazdasági Egyesület tudva- 
delmi szerződés nem zárja ki, mint ahogy a arról, hogy idejüket hasznosan, jól értékesitet levőleg tizenkét pontból álló kérdőivet küldött 
gazdaközönség követelte, a leölt állatok > eho- ték és hogy az előadók : Westsik Vilmos, a vármegyei gazdasági egyesületekhez, hogy 
zatalát. Az Országos Magyar‘Gazdasági Egye- Röszler Károly és Balogh Endre feladatuknak adjanak véleményt arról, miként prosperál- 
sület ebből kifolyólag széleskörű mczgalmat derekasan megfeleltek. nak a parczellázott birtokok. E kérdőpon-
i ndit oly ez élből, hogy a törvényhozás a meg- Katonai gazdasági kurzus. A földmivelés- tokra, mint értesülünk, a Győrvármegyei 
kötött szerződést semmi szin alatt se hagyja ügyi miniszter rendeletére a magyar királyi Gazdasági Egyesület főbb vonásaiban a 
jóvá. Az O. M. G. E. csatlakozásra hiv föl vala- földmivesiskolában szervezett katonai gazda- következő választ adta: A parczella- 
mennyi gazdatársadalmi szervezetet. sági tanfolyam vizsgálatát a napokban tar- tulajdonosok általában szépen prosperálnak,

Szerződéses tárgyalás Görögországgal. A tották meg. A földmivelésügyi minisztert a jövőre, a pénzviszonyoknak jobbrafordultá- 
külügyminiszterium helyiségében már két hete Kállay Uhui főispán, a brassói honvédgyalog- val, még szebb eredmény várható. Jelenleg 
folyik a tárgyalás, melynek célja kereskedelmi ezred parancsnokságát Kádár József alezredes még a legtöbb nehézséget a drága fizetési föl­
szerződés létesítése Magyarország-Ausztria és képviselte. A tanfolyamon résztvett honvédek tételek okozzák. A parczellázás legfőbb jósá- 
Görögország között. A tárgyalást mint hírlik szabatos feleleteikkel a vizsgázó bizottság tel- gát-az egyesület abban látja, hogy gátat emel 
már be is fejezték. * jes megelégedését érdemelték ki. A tanfolyam az agrár-szocziálizmus terjedésének. Megszün-

A söradó reformja. A Magyar Gyáriparosok állandósítására és országos szervezésére a tetni ez sem fogja ugyan, mert a kiken a par- 
Országos Szövetségében tegnap a Magyar Ser- vizsgázó bizottság a honvédelmi és földmive- czellázás segít, azok a földművelők osztályá- 
főzők Egyesületének és a Vidéki Sörgyárosok lésügyi miniszterekhez javaslatot terjeszt, nak műveltebb, aránylag vagyonosabb, tehát 
Egyesületének kiküldöttei közös értekezletet Vizsgálat után szigeti Vargha László igazgató az agrárszocziálizmussal szemben inkább im- 
tartottak A ich Ferenc elnöklésével. Az elnök házánál a jelenvoltak társasebédre gyűltek munis részéhez tartoznak. A kivándorlás csök- 
megnyitó beszédében utalt arra, hogy a szesz- össze, a hol Kállay Uhui főispán a királyra, kentésére eddig nem volt észrevehető jó ha­
adó készülő reformja okvetetlenül szüksé- Fehér alispán pedig a földm. miniszterre mon- tása ; igaz, hogy nem is oly elterjedt még, 
gessé teszi, hogy a söradó reformjával fog- dott pohárköszöntőt. hogy a kivándorlás statisztikájában nagyobb
lalkozzanak az érdekelt körök. Első feltétele Székely gazdakörök. A hegyvidéki kiren- nyomatéba volna ; de jó hatása később min- 
azonban az akcziónak, hogy a fővárosi és vi- deltség jóirányu akcziót indított meg a tél densetre mutatkozni fog. A törvényes szabá- 
déki sörgyárosok közös kívánságokkal lép- folyamán. A működési körébe eső területén lyozás tekintetében csupán azt tartja szüksé- 
jenek a kormány elé. Többek hozzászólása levő községekben, oda, a hol gazdakör van, gesnek, hogy a parczellázási esetek a törvény- 
után Bürger Albert a vidéki sörgyárosok gazdasági szaktanítót küld ki, a ki a legszük- hatóságnál bejelentessenek s igy a vármegyei 
kívánságait jelölte meg. A tanácskozás fo- ségesebb gazdasági tárgyakból megválogatva gazdasági, egyesületeknek módjukban legyen 
lyamán teljes megegyezés jött létre egy emlék- eszmecserét és valóságos vitaestét rendez, fölvilágosítani a.kisembert és megóvni a gyak- 
iratra nézve, melyet már a fővárosi és Érdekes látni az élelmes székelyeket, mily ér- ran előforduló kizsarolástól, 
vidéki sörgyárak együttesen terjesztettek dekesen szövik, teditják a gazdasági tanítást Osztrák gazdák a birtokfelaprózás ellen.
Wekerle Sándor pénzügyminiszter elé. s miként igyekeznek minél világosabb gazda- A parczellázások elszaporodása nemcsak ná-

A pénzügyminiszter és a londoni magyar sági ismeretek birtokába jutni. Ezek a gazda- lünk, hanem Ausztriában is sok visszaélés 
kiállítás. A londoni lordmajor, a londoni ma- sági beszélgetések felölelik az egész község melegágyává lett és akárhány esetben régi, 
gyár kiállítás angol diszbizottságának elnöke gazdasági és társadalmi életével összefüggő virágzó gazdasági üzemek túlságos elaprózása 
legutóbb levelet irt Wekerle Sándor miniszter- összes kérdéseket. Legutóbb Jobbágytelke, folytán káros gazdasági következményeket 
elnök-pénzügyminiszternek, a ki a következő Köszvényes, Mikháza, Szentgerincz, Kakasd von maga után,'fa melyek ellenében ideje 
sorokban válaszolt : és Szentlászló községekben voltak ilyen vita- volna törvényhozási intézkedésekről gondos-

My Lord ! Végtelenül örvendek, hogy hoz- esték. kodni. Az osztrák központi gazdatanánsot
zám intézett nagyra becsült levelével ismét Állami birtokvásárlások telepítési czélokra, ez a gondolat vezette, midőn a túltengő, és
jelét adta annak az értékes érdeklődésnek, A földmivelésügyi miniszter újabban hétezer- egészségtelen parczellázó mozgalom . k.orláto- 
melylyel a jelen évben Londonban tartandó négyszáznegyvenkét kát. hold földet vásárolt zása czéljából külön törvény alkotását sür- 
magyar kiállítás iránt viseltetik. Igazán örö- telepítési czélokra a Királyhágón tul. Az ujab- geti, a melynek érvénye minden parczellá-
mömre szolgált, hogy a diszbizottság elnök- ban vásárolt területek között van Kemény zási üzletre, adásvételre vagy cserére, kiter-
ségét elfogadni méltóztatott. Nagy köszönet- József bárónak gerendkereszluri 1800 holdas, jedne, kivéve a.kényszereladás, tagosítás.vagy 
tel vettem a londoni kereskedelmi kararának továbbá Tamássy Péter dezsméri lakos 1200 lakóházzal való beépítés folytán szükségessé 
lekötelező támogatását és biztosíthatom, hogy holdas birtoka. Ismeretes dolog, hogy a kor- váló parczellázásokat. Az osztrákgazdatanács 
mindkettőt nagyra becsülik Magyarország mány a Bukovinából hazatelepedni kívánó e törvénybe a következő fontosabb intézke- 
ama körei, a melyek az ügy iránt érdeklőd- magyarokat Hunyad vármegyébe óhajtja lete- déseket kívánja felvétetni: a parczellázással
nek. Remélem, hogy a magyar királyi Do- lepiteni. Ebből a czélból a m. kir. földmivelés- való iparszert.! foglalkozás hatósági enge.dély-
hányjövedék kiállítása meg fogja nyerni az ügyi miniszter Déva környékén négyezer- hez kötendő és szigorú hatósági ellenőrzés, alá 
angol közönség tetszését, s ezzel a pénzügyi kétszázkilenczven holdat szerzett meg, melynek vonandó; földrészleteladások csak nyilvános 
kormány hozzájárult a kiállítás sikerének biz- javarészt, miután az mezőgazdasági művelésre árverés utján és a parczellázási terv előzetes 
tositásához, melyet egyébként minden ren- —erdőterület lévén — nem alkalmas, átele- közhírré tétele után történhetnek,. a par- 
delkezésemre álló eszközzel igyekezni fogok pités nem az idén, hanem csak a jövő évben czellázási üzlet egész lefolyása ellenőrizendő, 
előmozdítani. Legőszintébb nagyrabecsülé- veszi kezdetét. Ezekkel az uj birtok vásári á- parczellázott birtokoknak bizonyos időn belül 
sem nyilvánítása mellett maradok lekötele- sokkal öt hunyadmegyei község hozzátelepi- 
zettje Wekerle nt. kir. pénzügyminiszter. léssel növekedik és bukovinai magyarokkal

Mezőgazdasági téli tanfolyam Nagygencsen. erősödik, mert a bukovinai öt magyar község- 
A vasmegyei gazdasági egyesület a földmive- bői hazatelepedni vágyó véreink itt találnak 
lésügyi miniszter támogatásával f. évi január uj otthont. Megjegyezzük, hogy Bukovina öt 
hó 1-étől február hó 22-éig terjedő időben magyar községében a hazatelepedés vágya oly 
Nagygencsen egy mezőgazdasági és háziipari nagy mérveket öltött, hogy a földmivelési kor­
tanfolyamot rendezett. Ebben a tanfolyam- mány a jelentkező bukovinai csángók mind- 
bán állandóan részt vett 25 kisgazda hallgató, egyikét ez idő szerint letelepíteni nem bírja, 
a kik felfogási képességükhöz mért terjedé- Azért Alsó-Faikadfközáégben, Hátszeg városa.

A Bőr- és hithion-tartalmú, természetes és vasmentes

Salvator-forrás
kitűnő sikerrel használtatik vesebajoknál, a húgyhólyag 
bdntalmaindl és kőszvénynél, a czukorbstegségnél, az 

emésztési és lélegzési szervek hurutjainál.
Kapható áayányTÍzkereakedéaekben vagy a Sztnye-Lipócsí Salrator-forrás Vállalatnál Budapest, V. Rudolfrakpart 8.

1
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LOSONCI DRILLa íolókerekes SOTOETŐGÉP, alul- és felíilwelö szerkezettel.

Első loso8i©si mezőgazdasági gépg^ái*
M§€M ÉS TABJÁI mérnökök, LOÜOICZ.
líizárólagas vetőgépgyár. pHÜT Tessék árjegyzéket kérni.

1906. Kolozsvár : Aranyérem. 1907. Sepsiszentgyörgy : Aranyérem.
1906. Nagyvárad : Elismerő oklevél. 1907. Pécs : Állami ezüstérem.
1906. Nagyvárad : Elismerő oklevél újításokért.

mP ImWi V

. való újabb felosztása eltiltandó s a földdel 
való üzérkedésnek, uzsorának mindenféle ma­
napság elterjedt formája, valamint a parczel- 
1 ázásra való csábítás szigorú büntetéssel súj­
tandó.
L”Az 'amerikai gazdasági viszonyok tanul­
mányozása. Azi Országos Magyar Gazdasági 
Egyesület elhatározta, hogy az amerikai 
mezőgazdasági viszonyokat főleg a gépgazdál­
kodást a helyszínén szakértővel tanulmányoz­
tak! a s a szerzett tapasztalatokat közkincsévé 
teszi a magyar gazdaközönségnek. Az OMGE 
e szándékát támogatta a Czukorgyárosok 
Országos Egyesülete, valamint több nagy- 
birtokos is, úgy, hogy az egyesület a tanul­
mányútra kiküldötte Szandtner Henrik bir­
tokost, a ki már el is indult a Cunard hajó­
val Amerikába, ahonnan jövő év szeptember 
havában tér haza.

Borkivitel Amerikába. A m. kir. Kereske­
delmi Muzeum igazgatósága felhívja a hazai 
bortermelők figyelmét arra, hogy a tengeren­
túlra szállított küldeményeknél a konzuli 
számlákat helyesen állítsák ki, mert ennek 
elmulasztása esetén a beérkező áruk elvámo­
lását igen megnehezítik és károkat okoznak 
vele. Az Amerikába szóló bárminemű szeszes 
ital küldeményeinél mindig ki kell tüntetniük 
a konzuli számlában a szállított italok szesz- 
tartalmát és ezen konzuli számlát mindig kellő 
időben az áru czimzettjének ajánlott levélben 
küldjék be.

Az 1907. évi október hó 1-én életbelépett 
uj amerikai élelmiszer törvény intézkedéseinek 
megfelelőleg, a palaczkozott árunál a pa- 
laczkon levő magyar fölirásu czimkén kívül 
egy angol szövegű czimkének is ott kell len­
nie, melynek úgy az ital elnevezését, valamint 
a következő kijelentést is angol nyelven kell 
tartalmaznia : »Produced and bottled in 
Hungary.«
í Felhívjuk a bortermelők figyelmét még egy 
fontos körülményre, a mely igen sok kellemet­
lenséget és tetemes költséget okoz a palaczko­
zott áruk szállításánál. Ez az, hogy a konzuli 
számlában a palaczk űrtartalmát nem tünte­
tik ki helyesen. Rendesen ugyanis 075 litert 
tartalmaznak a kereskedői forgalomban egész 
palaczkoknak elnevezett üvegek, mig a fél 
palaczkoknak elnevezett üvegek űrtartalma 
0-35 liter. Egy Amerikába szállított ládában 
az elvámolás alapját képező mennyiségnek 
megfelelőleg — mindig vagy 12 egész, vagy 
24 fél üveg van és ezt igy kell megjelölni : 
12/1, — vagy 24/2 bottles. A liter jelzést nem 
kell utána írni, mert az amerikai vámhivatal 
appraiserje, a konzuli invoiceban kitüntetett 
mennyiséget veszi az elszámolás alapjául. Ter­
mészetes, hogy 12 liternek kitüntetett 12 
palaczkért jóval több vámot kell fizetni, mint 
12 drb egyenkint 075 litert tartalmazó áruért. 
Ez vonatkozik szilvorium, cognac, boróka és

likőrök szállítására, mert ezeknél a palaczko- kutató hazánkban a biztosítási intézmény némi nvo-
zott áru is gallonként lesz elszámolva, mig a ma :a- Hogy csak egyet is fölemlítsünk, ráutalunk a
bornál az elvámolás i uezatos ládaként törté következő történelmi tényre. Tudvalevő, hogy Zsig- noinai az enamoias iuezatos ládaként toite- mond király a 16 szepesi városból 13-at 1412-ben
nik. inzert igen czeiszerü, ha a czegCK a kon- Wladislaw lengyel királynál 37.000 garasért elzálo- 
zuli számlában egész pontosan és tüzetesen gositotta. Midőn azután e városokat a lengyel király­

ság felosztásakor 17 72 - ben Mária Terézia az anya- 
osrzághoz visszacsatolta, azokban a tüzbiztositási 
intézkedések több nyomát találjuk, már úgy, hogy 
feltehető, hogy a tűzbiztosítás első kezdete kívülről 

társaimat, kik velem a debreczeni m. kir. jött be, de ez a kezdet elvész a századokxhomályában. 
földmives iskolát 1898-ban végezték, hogy
szerződésünkben megállapított időben^ és intézet utján történt térfoglalása 100 éves. forduló- 
helyen megjelenni szíveskedjenek. Surany, jához ért, az olv kimagasló mozzanatnak tartjuk, 
Beregvm. Balogh Miklós, gazd. intéző. hogy annak emlékére a magyar biztosítási ügy törté-

irodalmi pályázat. Abból az alkalomból, liogy~ez netének megírására pályázatot hirdetünk és e czélra 
évben lesz száz éve, hogy az első magyar biztositó 
társaság, a Komáromban létesített Császár Királyi 
Privilegiált Révkomáromi Assecuráns Társaság mű­
ködésének megkezdésével megindult az első társasági 
szervezetű biztosítás hazánkban és igy hazai bizto­
sítási intézményünk ez évben üli meg 100 éves jubi­
leumát, a Triesti általános biztosító társulat ( Assi- 
curazioni Generali) 'a magyar biztosítási ügy történel­
mének megírására egy 2000 koronás pályadijat tű­
zött ki és ezt következőkép teszi közzé :

Ez évben hazai biztosítási ügyünk nagy ünnepet 
ülhet, mert ebben az időszakban lesz száz éve, hogy 
az első magyar rendszeres biztosítási intézmény meg­
kezdte működését.

Ez az elßö magyar biztositó társaság a Komárom­
ban alakult Császár Királyi Privilegiált Rév- Komá­
romi Assecuráns-Társaság volt, mely ugyan 1807. 
január 26-án alakult, de minthogy I. Ferencz király 
a kérelmezett szabadalomlevelet csak 1808. deczem- 
ber 23-án irta alá, e napon kezdődött az intézet tu- 
lajdonképeni működése, úgy, hogy e napon telik 
épen le a 100-ik évforduló.

A száz év előtti időszakban is akadhat a gondos

Írják bele, hogy mennyit tartalmaz tényleg a 
küldemény.

Felhívás. Értesitem kedves volt tanuló-

Hogy a számtalan, kihatásaiban oly áldásos bizto­
sítási eszmének az első társasági szervezetű magyar

egy kétezer korona összegű pályadijat füzünk ki.
A pályázat feltételei a következők :
1. Megírandó a hazai biztosítás ügyének története, 

lehetőleg annak eredetétől fogva a mai napig, 
különös tekintettel arra, hogy miképen fejlődött 
a biztosítási ügy általában véve Magyarországon 
a 100 év előtti korszakban és azután a 30-as és 
40-es években és miképen alakult ez tovább nap­
jainkig.
A munka legyen egyúttal oknyomozó, a mely 
ecseteli a biztosítási intézmény érvényesülését, 
messze kiágazó eredményeinek kihatását ; kifej­
tendő benne befolyása kereskedelmi, ipari, tár­
sadalmi és erkölcsi életünkre.

2. A pályaművek, melyek legfeljebb 10 nyomtatott 
ivre terjedhetnek, legkésőbb 1908. deczember hó 
31.-ig idegen kézzel Írva, aláírás nélkül, a pálya­
dijat hirdető társulathoz küldendők.
Minden pályaműhöz zárt jeligés levelet kell csa­
tolni, mely a szerző nevét és lakezimét tartal­
mazza. Az ennek borítékjára irt jelige a pálya- 
müra is ráírandó.

3. A pályadij csak önálló becsű, irodalmi és tudomá­
nyos színvonalon álló, gyakorlatilag is értékes, 
relativ legjobb munkának adatik ki.

4. A pályadijjal kitüntetett műnek bármily formá­
ban s bármily példányszámban való feltétlen 
kiadási jogát átengedi szerző a pályázatot kiíró 
Triesti általános biztositó társulatnak.

5. A pályázatot kiíró társulat fentartja magának a 
jogot, hogy a nem díjazott munkák közül is kellő 
megállapodás ellenében egyik-másik kiadói jogát 
megszerzi.

6. A jutalmat nyert munkák kéziratait a Triesti 
általános biztosító társulat az igazolt szerzőnek 
visszaadja.

7. A beérkező pályamüveket egy bizottság bírálja. 
A bizottság tagjainak nevei később fognak közöl­
téin!. A pályázók feltétlenül alávetik magukat a 
bíráló bizottság határozatának.

8. Csak magyar nyelven irt munka bocsájtátik pá­
lyázatra. A pályamunkák tisztán, olvashatóan 
Írandók, lapszámokkal ellátandók és összefü- 
zendők.

9. A pályázat eredménye legkésőbb 1909. junius 
hó 30.-ig fog közzététetni.
Oly szerzők, kik az itt közölt feltételek bármelyi­
két nem tartják be, müveikkel pályázatra nem 
bocsájtatnak, illetőleg nem díjazhatok. Úgyszin­
tén nem tarthat igényt jutalomra az, a ki jeligés 
levelében a közzétett feltételekkel ellenkező 
kikötéseket tesz.
Budapest, 1908. január 22.

Cs. kir. Szab.
Triesti általános biztositó társulat 

magyarországi igazgatósága.
A szász király látogatása Markranstádthen. Hogy 

a mai modern és nagy lendületet vett homokfeldol­
gozás mily nagy mérveket ölt, bizonyltja azon körül­
mény, hogy ő felsége,'Frigyes Ágost Szászország ki-

Felhivjuk
a t. ez. gazdaközönség figyelmét a

budapesti dtdidíeX

oyapju-aokeziókra J
melyek az év folyamán két sorozatban, nevezete­
sen jülius és október hónapokban tartatnak meg.
Az aukeziókra felküldött és „Gyapjuár- 
verési vállalat Budapest, Dunaparti te­
herpályaudvar“ , czimzett gyapjukülde- 
mények a M. Á. V. összes vonalain 
tetemes díjkedvezményben, valamint 
ingyen raktározásban részesülnek. Be­
jelentéseket elfogad és mindennemű 
felvilágosítással szolgál:

fg| Magyar Általános Hitelbank
Áruosztály — Gyapjuárverések

Budapest, V., Nádor-utcza 12. sz.

Elsőrangú külföldi és magyarországi referenoziák T6@ C

lettes gőzeke-készleteket I 
és gőz-ntikengereket I

legtökéletesebb kivitelben szállít s ■
........... . gözeke- és gépgyár ,, 1 "T. 1

• Budapest, IV., Kossuth Lajos-utcza 8. sz.
■ ■eíO

B oroszló j* Budapest
Kedvezményes árak em 
és fizetési feltételek.
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A szeszüzletben e héten változatlanul gyér for­
galom mellett az árak a legutóbbi zárlatjegyzék 
szerint záródnak.

Elkelt finomított szesz adózva nagyban 163*50— 
164*50 K, adózatlanul 64*50 koronáig.

Élesztőszesz adózva 162 K-ig, adózatlanul 63 K-ig 
kötésre, mig azonnali szállításra tartányáru olcsób­
ban volt ajánlva.

Denaturált szesz agyban hordóval együtt 54— 
54.50 koronáig volt ajánlva kötésre.

Mezőgazdasági szeszgyárak részéről kontingens 
nyersszesz 57 K-ig volt ajánlva gyér vételkedv 
mellett.

Bpesten a kontingens nyersszesz ára 59*50—60*50 K.
Budapesti zárlatárak nagyban :

Finomított szesz adózva 
Finomított szesz adózatlan 
Élesztőszesz adózva 
Élesztőszesz adózatlan 
Nyersszesz adózva 
Denaturált szesz

163*50—164*50 K 
64*50—65*50 »

162—162*50 > 
63*50—64 »

161*50—162 »
54*50—55 »

Diszavidéki ...

Fohórmegyei...

’estvidóki.... —

Bánsági ..........

Bácskai.........

x’ozs elsőrendű uj............. ............................
középminőségü (uj)......................

Árpa takarmányára, elsőrendű..........

Köle
másodrendű-

elsőrendű (uj) __ ... ...
„ középminőségü (uj)

Tengeri belföldi ........ ....................
„ román v. bolgár

Zab

Repczekáposzta

Fajta

22.029
4.572

754

228
584

2.265
56.525

21
80

125
97

7911.002
545

1.831
47

681
10.651
1.07912

430200
10.076102

205

609
236
240
636

4.207 
, 2.259

1.335

44.270
26.3872.021

3.286
30

1.862

283.140 92.692

25.860 
12.495 
3.624 
8.076 

15.323 
12.889 
4.249 

41.226 
11.440 
11.723 
10.801 
8.293 
5.418 

35.268 
10.334 
46.897 
14.223 
1.150

1.445
26.408
12.409

2521,00;
692
490

11.62C
U6

1.164

4.513

398
1.029
3.711

907

4.968 
11.219 
9 674 
2.806 

30.588 
25.262

482
17.941

3.535

4.871
13.886

134
58

1.489 330
17.877
9,165
2.943
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8-375 298

A) Nyilvános áru- 
raktárak.

Barcs .... 
Békéscsaba . . 
Berettyóújfalu . 
Brassó . . . 
Budapest . .
Csáktornya . .
Czegléd . . . 
Debreczen . 
Érmihályfalva 
Fiume ....
Kaba .... 
Karczag . . . 
Kassa .... 
Kisújszállás 
Kisvár da . . .
Kolozsvár . . 
Marosludas . .
Maros V ásárhely 
Mátészalka . .
Mezőtúr . . .
Miskolcz . . .
Nagy becskerek 
Nagykanizsa . 
Nagyszalonta . 
Nagyszeben 
Nagy-Várad 
Nyíregyháza . 
Nyitra .... 
Pancsova. . . 
Pozsony . . . 
Szarvas . . .
Szatmár-Németi 
Szeged . . . 
Szoboszló . .
Szombathely . 
Temesvár . . 
Versecz . . . 
Sziszek . . .
Zágráb . . .
Zimony . . .

B) Szövetkezeti 
gabonaraktárak.

munkások véletlenül elcserélik az arzemkum- 
port mással és ebből emberhalál támadhat és 
a házi állatok megmérgezése. Gonosz kezek 
elcsennek belőle, hogy méreggel irtsák ki 
azokat, a kik utjókban állanak, de a munká­
sok maguk is hason mérgezéseknek vannak 
alávetve. A szőlőműveléshez pedig, a hol az 
arzensavas ólmot kezdik használni, a fürt 
megmérgezése sincs kizárva. Ellenkezőleg, 
az be van bizonyítva,hogy sem a kénezés, sem 
a rézgálicz alkalmazása a bort nem. mérgezi 
meg. Czélszerü tehát, ha a szőlő-ellenségek 
üldözésénél megmaradunk a kén és rézgálicz 
mellett.

Szesz.

II. Az 1908. február hó 22 én megállapított készletek 
részletezése.

Vetőmagvak.
(Mauthner Ödön tudósítása.)

A vetőmagvak forgalmának jó hangulata folyta­
tólag is szilárdult és a lefolyt héten különösen 
luczernának és impregnált takarmány répamagnak

A tGazdasági Lapok« heti jelentése e hét üzleti for­
galmáról.

Készáru-tőzsde 1908. márczius hó 6-án.

25.10
25.20

24.70

24.80

21.20
15.20
15.

16.60
6.-

13.40

24.55
24.65

24.35

24.40

21.10
15.—
14.80

16.30
15.80
111.20

100 kilogramm 
készpénz ára 
Budapesten

Kor.-tól|Kor.-ig

Készlet 1908. lebr.
819.202 191.425 179.215 157.236 137.197hó 22-én . .

3etá-\1908 febr. 22 tői 
ozás/ 1908. tebr. 29-ig 16.192 5.983 6.876 10.9.93.789

Kitá-i 1908 febr. 22-től 
rozás I 1908.febr. 29-ig 
Készlet 1908 február 

hó 29-én . .

55.469 10.397 13.476 23.4817.476

124.645779.925 187.738 174.801 150.636

I. Készlet és forgalo m.*

J Árpa I Zab TengeriBuza RozsA forgalom és kész­
letek részletezése mennyisége métermázsákban

nagy kelendősége volt. Vörös lóheré magot újólag 
is nagyon kerestek. Északnémetországból aranka­
mentes áruért, ha nem is volt az hivatalosan ólom­
zárulva, mégis könnyen megadtak 200 koronát 
100 kilónként. Még na gyarankás árura is akadtak 
170—180 koronát fizető vevők. Luczerna, tekinte­
tében most már tisztán lehet látni, hogy a franczia 

termés következtében a tengeren túli kivitelrerósz
alig juttatható valami, mert ez esetben megtörtén­
hetnék, hogy a belföldi szükségletnek nem lehetne 
eleget tenni. Éppen ebből kifolyólag az Argentiniá­
ból összes keresletekre is csak tagadólag lehet 
válaszolni, Az impregnált takarmányrépamag vevői 
évről-évre oly nagy mértékben szaporodnak, hogy 
ha a jelenlegi alacsony árak feljebb is mennek, 
az idén még akkor is teljesen tul lehetne adni az 
összes fajtákon. Fümagvak az idei magas árak 
daczára is szokatlanul nagy mennyiségben kelnek 
el, a készletek kiegészítéséhez pedig csak tétovázva 
fognak, mert szemben a magas bevásárlási árakkal 
kerülni akarják, hogy valami megmaradjon. Bük­
köny ára hanyatlott nagyobb mennyiségeket, sőt 
napi áron alul is átengednek. Muharmagra folyta­
tólag sem vetnek ügyet. Baltaczim. Az ebbeli való­
ban elsőrendű, magasfoku csiraképességgel biró mi­
nőségű készlet már nagyon megcsappant, de azért 
még kapható.

Jegyzések nyers áruért 100 kilónként Budapesten :
195—205 IC. 
175—185 » 
170—175 » 
160—165 » 
150—155 »

36—40 - ► 
38—44 »
17—18 »

Vöröslóhere
Vöröslóhere nagy arankás
Luczernamag, világos szemű
Luczernamag, barnás szemű
Nyúlszapuka
Biborhere
Baltaczim
Tavaszi bükköny

Kimutatás
a hazai nyilvános áruraktárak és szövetkezeti gabonaraktárak 

gabona és őrlemény forgalmáról és készleteiről.

1908. február 22-től 1908. február 29-ig.

Laptulajdonos és felelős szerkesztő : Ordődy Lajos

rálya szintén nagy figyelmet szentel ezen iparágnak 
és à Szászországban egyedül álló és legnagyobb gyárat 
a Leipziger Cementindustrie, dr. Gaspary et. Co. 
Markranstädt! gyári üzemet látogatásával kitüntette. 

■Ö felsége a betontéglákból épült nagy irodaépületben 
nagy érdeklődéssel hallgatta a czég egyik tagjának 
előadását ezen világhírű iparágról és annak óriási fej­
lődéséről, mely ma már minden kulturállamban nap­
ról-napra nagyobb tért hódit. Ennek után az uralkodó 
a különlegességi gépgyár üzemét, valamint a beton- 
árugyártást szemlélte. Ez utóbbinál a királynak a 
homokfeldolgozás egyes ágai be lettek mutatva, meg­
magyarázva, nemkülönben a kísérletek is megejtve. 
Felette nagy érdeklődéssel figyelte ő felsége a Triplex 
présen készülő padló és falilapok egyszerű készítési 
módját. Ismételten készíthetett nehány betonfödél- 
eserepet viharbiztositóval és sok kérdéssel mutatta, 
hogy a gyártásnak ez a módja is nagyban leköti 
figyelmét. Igen nagy megelégedéssel nyilatkozott az 
automatikusan működő betontéglagyártó gépen elő­
állított betonfalazótéglákról, melynek teherbíró ké­
pessége előtte be is lett mutatva. Ëz a kísérlet fényes 
eredményt mutatott, a mennyiben ez a tégla 1 qcmre 
270 kilót elbírt az 1 : 6 keverés mellett, holott az 
egyszerű belső falazótégla tehert biró ereje csak 80 
kilót tesz ki.

APRÓK.
A cukorrépafejek felhasználása. Német­

ország keleten levő nagy birtokain a répa­
fejeket egyszerűen beszántják s igy quasi, 
mint zöldtrágyát használják föl. Ez magán­
gazdasági szempontból nem gáncsolható, de 
akkor, midőn a takarmányok ára magas, 
nemzetgazdasági szempontból nem helyesel­
hető'. Block a következő közvetítő indítványt 
teszi : A leveleket le kell vágni és alá szán­
tani. A leveleiktől megszabadított répafejeket" 
pedig külön kell zsombolyázni és karácsonyig 
föletetni. Ha lehetne a fejeket szárítani, még 
jobb lenne. A belgák immár régen igy tesznek. 
Már 1898-ban láttam írja lapunk egyik beltagja, 
Gemblouban junius hóban vermekben erjesz­
tett leveletlen répafejeket, melyeket akkor 
még javában etettek. A fejek színe fekete volt, 
de a répavágón elaprózva, az állatok jól fo­
gyasztották.

Egy és más a tavaszbuzáról. Hogy a ta­
vaszbúza sikerüljön, lehető korán kell el­
vetni. Márczius közepén tul már nem előnyös 
vetni. A tavaszbuzának kitűnő termőerőben 
levő földbe kell jutni. Csak igy várható siker, 
n mi érthető is, mert tenyészideje rövid és ez 
alatt sokat kell gyarapodnia. Ez okból a gyor­
san fölvehető műtrágyákkal, m m. szuper­
foszfát és chilisalétrommal nem fölösleges 
ist ápolni, Fösvénykedés a műtrágyákkal nem 
helyes. így szuperfoszfátból magyar holdba 
bátran adhatunk 150—200 kg.-ot. Salétrom­
ból 40—70 kg bot és 40—50 kg 40%-os kén­
savas kálit. Ilyen ellátással és jókor vetve, az 
északfrancziaországi gazdák nagyon szép ter­
méseket érnek el. Arra is súlyt kell helyezni, 
hogy korán érő fajtát vessünk. Az nem mind- 
■egy, hogy minő tavaszbuzát vetünk. A későn 
érők csak szárat és levelet hajtanak és a forró- 
ságok bejöttékor nem tudják kalászaikat 
jól kiképezni. A járó- vagyis őszszel is véthető 
tavaszbuzákból mindig tanácsos reservát tar­
tani. Van egynéhány ily kipróbált fajta. A 
Japhet és Noé, a bordeauxi buza és a Rieti 
igen kipróbált járóbuzák'. Korai tavaszbuzák 
a Saumur de Mars, a melyet Párizs magassá­
gában vetnek és néhány Vilmorin-féle uj 
tavaszbuza fajta.

Az arzenikumos rovarirtók. A Viticulture 
figyelmeztet arra, hogy az arzenikumos rovar­
irtók alkalmazása mennyire veszedelmes. A

100 kilogramm 
készpénz ára 
Budapesten

Kor.-tól

23.90
24.10
24.25
24.40

24.30
24.50
24.65
24,80

23.80
23.90
24.10

23Í65
23.85
23.95
24.20

23>0
23.95
24.10

24.20
24,40
24.50

24.05
24.25
24.45
24.60

, 24.10
24 35 
24 50

23.90
24.10
24.20

24.30
24.50
24.65

HIRDETMÉNY
Ezennel közhírré tétetik, hogy a Magyar Kir. Szabadalmazott Osztálysorsjáték (XXI. sorsjáték) 6. osztályának húzásai f. évy már­

czius hó 24-től április hó 23-ig tartatnak meg, még pedig a következő napokon :

márczius 34. 36, 37, 38, 30, 31, április 3, 3, 4, 6, 7, 9, lO, 13,14,15.16,18, 33.
A húzások mindig d. e. Va9 órakor kezdődnek és a magyar királyi ellenőrző hatóság és kir. közjegyző jelenlétében nyilvánosan történnek 

a M. kir. szab. Osztálysorsjáték huzási termében. A sorsjegyeknek a 6. osztályra való megújítása a játékterv szerint, minden igény különbeni 
elvesztésének terhe alatt, 1908. évi márczius hó 17-ig eszközlendő.

Budapest, 1908. évi márczius hó 8-án. Magyar Királyi Szabadjaim. Osztálysorsjáték Igazgatósága.
Lukács. Hazay.
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ALFA-SEPARATOR
RÉSZVÉNYTÁRSASÁG
BUDAPESTEN.

TEJGAZDASÁGI 
GÉPGYÁR.«,*,,*,*

Iroda, raktár és gyártelep :
VI., Lomh-utcza II.

$

Alfa-Laval Separatorok 
kézi és erőhatásra

40—2000 ltr óránkinti munkabírással 
Mindennemű tejgazdasági eszközök 
és gépek gyártása. Tejgazdasági te­
lepek berendezése és átalakítása. 
Díjtalan tanácsadás minden tejgaz­
dasági kérdésben. Árjegyzékek, ter­
vek és költségvetések bérmentve.

Több mint 770 első dig!
Több mint 500.000 Alfa-Laval 
Separator az egész világon !

! ! Az Alfa - Laval Separator a legjobb ! !

Sà

fiaziák giztositó Szövetkezete
Budapest, VIII., Baroes-utea 10. szám. 

Biztosítéki alap : Alakult 1900.
Alapítványok a kormány hozzájárulásával . . . 1,970.340.— kor.
Tartalékok

Alakult 1900.

764.760.16 „
összesen: 2,735.104.16 kor

1901. évi fölösleg 90.349.— kor. 1904. évi fölösleg 72.438.23 kor-
1902. „ . 59.782.26 „ 1905. „ 61.730.60
1903. „ . 109.331.73 „ 1906. „ 39.243.65Biztosításokat elfogad tűz- és jégkár ai len, úgyszin­tén az ember életére, különféle módozatok szerint.

Az üzlet-eredményben a biztosított tagok dí-arányukban része­
sülnek és az 1901. évi üzletfeleslegbSl úgy a tűz-, mint a jégkár ellen 
biztosítva volt tagok 4 százalékos dijvisszatérítést kaptak.

Az 1902. évi üzlet feleslege közgyűlési határozattal tarta­
lékba helyeztetett.— Az 1903. évben a jégkár ellen biztosítottak 4°/„-os 
díjvisszatérítést kaptak. — Az 1904. és 1905. évben a jégkár ellen bizto­
sítottak 2—2%-os díjvisszatérítésben részesültek. — Az 1906. évben 
a jégkár ellen biztosítottak, kik 5—10 évre adták fel biztosításukat, 
6®/# engedményben részeltettek.

Biztosítási ajánlatok benyújthatók közvetlenül vagy a kép­
viselők közvetítésével. Nyomtatványokkal és felvilágosítással minden 
irányban készséggel szolgál az Igazgatóság.

)
{
:

1

Sertés-eladások és vételek
legjobban és leg­
pontosabban eszkö­
zöltetnek, sovány, 
úgy hízott állapot­
ban URL REZSŐ 
sertésbizományos­
nál, Budapest, VIII.,
Bérkocsis-utcsa 12.

Telefon : 9K-05 internrhán. Felvilásrositással Készséggel szolgál.

,M $

w

Hanna vetőárpa,
nagyon szép minőség, Léva és Ózd állomá- 

9 sokról eladó. Készlet 800 mm. — Venni szán­
dékozók mintákért forduljanak

irodájához ----
Budapest, Arpád-utcza 9.

hegyvidéki

Grünwald Sándor

KALISÓK
nevezetesen kainit, kalítrágyázó stb. szállítására ajánlkozik :

F. GROBE & Co. Berlin W. 9.
Abteilung Kalisalze und Düngemittel.

Képviselő :
REICH ÄDÖLF, Budapest, Csengeri-u. 78.

CLIMAX is ECLIPSE
Legjobb és legolcsóbb hajtóerő 
mezőgazdasági és ipari czélokra

1

Nincs robbanási veszély, se pénzügyi) ri 
ellenőrzés. — Elsőrangú referencziák.

xlACHRICH és TÁRSA motorgyár
Budapest, Szabadság-tér, Tőzsde-palota

A “äasS0eSy™i naezüst érmével
tüntették ki «rabé és Vahle bielefeldi ezéget az 1907. junius 6-án 

megtartott düsseldoifi vándorkiállításon

száll, répavágfó gépeiért
az itt felsorolt előnyei miatt :

Páratlan munkamennyiség. 
Minden nagy- és középbirto­
kosra nézve nélkülözhettem

X

jSljjsL —L—
Óránkint végez :

80—100 mázsát _ kézi hajtással.
160—300 mázsát ... motorhaj tássa 1.
Sima metszés épszögü szeletekben, tet­
szés szerinti méretekben. Semmi nedv­
vesztesé». Fényes bizonyítványok 
kiváló gazdáktól és a Hallei és Münsteri 
kísérleti állomásoktól.

lm

11 ..
Sok kitüntetés. 

Árakat tudakozódásra közli.

Grabe & Vahle gazd. gépgyára Bielefeld, Westfahlen.

GAZDASÁGI LAPOK178 1908. Márczius 8.
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Wü> I 1E FI fi 870 katasztrális hold birtok a 
F u MEEEEB tolnamegyei Puszta Csámpán,

Paks mellett. Ügynökök kizárva.
■* g<» Budapest.

20 millió 2267. sz. 1908. Gyümölcsészeti Lexikon.
Temesvári vásár-hirdetés.Akáczcsemete 1500 czim alatt 41 0 képpel, gya­

korlati alapon foglalkozik a gyü- 
mölcsészettel. Evenkint 4 füzet 
jelenik meg. Megrendelhető füze­
tenként vay y egész évi 4.— K 
előfizetéssel a szerzőnél, Eötvös 
Lajos, Tarczal (Zemplén m )

Czim: 4* ■-=»*-1»«-*■
Az idei Temesvári Szent-József1000 di b 

Kor 
2.—

1 éves magoncz :
15 cm. magas, 1—2 mm. e.ős

2- 3 „
3- 5 „ ,,
4- 7 „
5- 10 ,

f f
10.000 métermázsa buza- és rozs-, 2000 
mm.Szalma '5-30 „ 

,0-60 „ 
0-80 „ 

80 - 120 „

fi.-árpa- és zabszalma eladó. A téli 
. szalma 300, a nyári 500 korona 100 métermázsánként (eey 

waggon) waggonba rakva, vevő ponyváival lekötve, préselt 
állapotban. Oly reflektánsok, kik saját gőzprésükkel présel­
hetnek, a téli szalmát 250 koronáért kaphatják waggononkint.

1000 kévénkint 240 korona, waggonba rakva, vevő 
ponyváival lekötve. Egy waggonba annak nagy­

sága szerint 1000—1300 kéve rakható be.
IMS* Az árak ab vasútállomás Székelyhid értendők az 

árnak előleges beküldése mellett.

9.C- 1 ŰR REZSŐ
Mehala-Temesvár yorkshirei te­
nyészete, mely kizárólag vésszel 
szemben ellenálló törzsekből áll,
tenvésziránya magyarhoni kiima 
és helyi viszonyok ; mindenkori! 
egészséges, országos állatdijazásra 
tartott ritkaszép példányokat 

jutányosabb árban szállít.

13-
18.—

1000 drb 
Kor.

50 cm. 'magas, 3—B mm. eres 12.— 
15.— 
2).— 
35.— 
45.-

f. é. márczius hó 19-étől 
bezárólag márczius hó
23-ig fog megtartatni, IMinden- 
f éle állat felhajtása az orszá­
gos vásárra márczius 19-étől, 
csütörtökön reggel 5 órától kezdve 
meg van engedve.

Temesvár, 1908. február 18.
A városi főkapitányságtól :

Béé Ferencz,
főkapitány.

2 éves magoncz :

50-80 „ 
80- 120 „ 

120—150 „ 
150—200 „

4-8Nád „ 7—12 ,,
„ 8-15 „
„ 12—18 „

2—3 éves átültetett 1000 da ral 
, 15—55 korona, zzzzz:

5 millióGróf Stubenberg József lz ERDÉLYI
KtRESKELELMITÁRSASÁG

FODOR és TÁRSAI
GLAEDITIA

székelyhídi uradalmának számtartói hivatala 1, 2 és 3 éves magonezok lf.’OO 
darab 5—28 korona. 3 éves át 
ültetett l! 00 drb 15—30 korona, 
valamint erdei csemeték, gyü­
mölcs-, disz- és sorfák. Képes 

árjegyzék kívánatra ingyen.

Fajbaromfi
special tenyészetemből legfino­
mabb, productio és szépségre 
tenyésztett fehér és fekete Or­
pington tenyésztörzsekből, dí­
jazva 1907-ben Celle, Han over, 
Duisburg, Hamburg, 1908-ban 
Essen, eladhatok egynéhány jó 
tenyészpéldányt 15—60 koronáért 
példányonkinf. Szinte legfino­
mabb sárga olaszokat I. és 
disz jut alommal preniirozott te­
nyésztörzsekből 10 40 koronáig 
Sora Töpfer urhölgy, Celle, 
Prov. Hannover, Deutschland.

ÚJDONSÁG ! -mFirkis féle feform ™efcg-d gy aX/a fr

mm
mec bízásokat elfogadnak

zr~a*.- V Farkas-féle járatás ökrök,T Gróf Batthyány Zsigmondi
i il

tiUUS,
REFORM1 uradalmi intézősége

Csendlak, u. p. Ferenczlak
Vasmeg.ve.

HmAI? sertések, juhok, 
IMUK, lovak és egyéb 
tenyész- vagy használati ál­
latok beszerzésére és azokat 
felelősség mellett gyorsan és 
jutányosán direkt forrásból 

közvetíti.
Czim : Erdélyi Kereskedelmi 
Társaság, Kolozsvár, Szent- 
egyháZ-UtCZa 2. Telefon : 311.

jHí melegágy-ablakok,
í melyek minden eddigit felül­

múlnak. KLŐNYEEK: 1. Alsó 
és felső részük kovácsolt vas­
ból minden hallás ellen szer­
kesztve. 2- A legtartósabbak. 
3. Anyaguk elsőrendű vörös­
fenyőfa. 4. Javítást sohasem r igényelnek.— Megrendelhetők: 

vasszerkezeti gyárban
Budapest, VI.. Lehel-u. 8

Mindennemű kertészeti és gazdasági építkezésekről szakszerű költség- 
vetéssel és eredeti tervekkel díjtalanul szolgálunk.

Homokborsó.1 t

Kitűnő, nagy légenytartalmu, 
zöld, száraz, szálas és abrak­
takarmány. Zabbal keverten vetve 
több és jobb takarmányt ad a 
zabosbükkönynél. Eladó 20. - 
koronáért métermázsánként a 
czeczei vasútállomáson vevő zsák­
jaiban utánvéttel. Koller Pál, 

Alap, Fejérmegye.

Farkas és Társa M -
r fíriEM-Mllik IMI: l&SSS SASIä-

kaptam. Igen czélszerüek és várakozásomat felülmúlják. Kérnék ismét 20 
darabot elkészíteni és czimemre Bodajk állomásra mint teherárut feladni. 
Fejérvár-Csuigó, 1907. VI/25. Kiváló tisztelettel Weigl Ferencz főkertész.

I
miatt egy 4 hlk. mezőgazdasági 
szeszgyári évi április hóig üzem­
ben, úgyszintén mindenféle me­
zőgazdasági felszerelések, 1 drb
Ruszton Proktor cséplő- 
ga altura és 1 drb 8 lóerejü 
egy éves magy. állami cséplő 
garnitúra eladó. — Bővebb 

felvi I ágositással szolgálnak :

■tsanttelKlH “rS"“’jS MINDENHEMÜ NYOMTATVÁNYOKHOZ |
Szép és TISZTA HIVITCtBCM , V,

PONTOSAN ÉSOLCSON

XílRÁG ésHOROVITZ
magyar diszfenyő-faiskolái ól. 
Tulajdonosa Copony Ede Kör­
menden. 120 fajta tűlevelűek,
lombok, sorfák, díszcserjék és 

rózsafák kaphatók.

ps _ _l JL egy teljes készlet keveset használt 
CilanO Hoíherr és Schrantz-féle 6 HP csép­
lőgép, legjobb karban, vele együtt egy Record 
lóherecséplő, 3 éves, kitűnő állapotban. Megtud­
ható: A Kemenesaljái Közgazdasági Hitelbank 
Áruosztályánál Czelldömölkön. Esetleg részlet- 

fizetésre is eladó.

í] PHOTOCMOCm/UMÜMHFTE-(|
7 BUDAPEST V
I Vili Vas-utcai 7. \

eladok franco Titel 
vasút- vagy hajó­

állomás métermázsánkint 7 koro­
náért, zsák nélkül. Tiz métermá- 
zsányi vételnél 6 koronáért. Mol­

nár Ferencz, Titel.

C icsókát BRÜCK TESTVÉREK
Csernyepr. Bodajk,Veszprém 

megv e.

Külföldi pénzmA bivalyállomány apasztása czéljából 
Lebény-Szt.-Miklósi uradalomban (Moson m. ) 
eladásra kerül :

200—250 cmtr hosszúságban és 
coa 50—55 cmtr körméretii ké­
vékben ajánlunk Kéthely állomá­
son átadva és waggonba rakva 
kévénkint 10 fillérért. Megrende­
lés esetén waggononkint 150 K 

előleget kérünk.

Magyarországi birtokokra csak

1,000.0000 SssSi

© M i'|: éves hasas és 15 Irt választott Oszd. ©
Venni szándékozók forduljanak bővebb ly

koronától fölfelé
ij.

bármily mennyiségben L.j
5% amorlizáczióval együtt a meg­
becsült érték felére, gyors elinté­

zéssel kapha'ó.
Conversiók is eszközöltetnek.

Fsak köiveilen megkeresők for 
dúljanak „L. 607.“ jegy alatt a 
Gazdasági Lapok kiadóhivatalá­

hoz.

Csáki és Tsa
Betéti Társaság

EBE
<80 felvilágosításért :

uradalmi felügyelőséghez 
Liébeny-Szt.-Mifc lós.

B

© az
mennyezet-nádfonat és üveg­

hüvely gyár
Kéthely (Somogy m.)©

díjtalanul
próbára.

Keltetr'pfpekGAZDIK a legjobbak 
és legolcsób­

bak.

Remek szép duppauiVetőmag FIEDLER
JÁNOS

vetőmagzabotczukorczirok figyelmébe! sok száz ki­
tűnő bizo­
nyítvány és 

ajánlatok egész Ausztria és Magyar- 
országból, melyek bárkinek díjtalanul 
megktildetnek. lieltetőgépek
tyuk-, liba-, fogoly-, fáczan- és kacsa- 

tojásokhoz.
Keltetőgépe < részletfizetésre
Keltetőgépek szabadalmazva Ausz­
triába és Magyarországba. — Egyedüli 
Készítője ti. Mücke, Heisenberg 
bel Wien, 111. sz. Ezen szakmában

az egyedüli gyár.

ajánl métermázsánként 20 koroná­
ért ab Bánffyhunyad vevő zsák­
jaiban, dr. gróf Bánffy Miklós 
zentelkei gazdasága. Kívánatra 
mintát küld Nagy Sándor in­
téző, Zentel ke, u. p. Bánffy- 

hunyad.

(Sorghum Saccharatum) eladatik, 
10 q alul 23.— kor. és 10 q felül 
22.— kor .-ért. Uradalmi Jószág- 

igazgatőság Ujaradon.
= 507, ZZ

ÄS: olcsóbb,
mint bármely más világitó anyag a

LENFONÓGYÁRA

KOMÁROM.Somogyin egy ei
tógazdaságaimból tenyésztésre 
kiválóan alkalmas 1—2--3 nya- 
ras gyorsnövésü csebpontyot és 
mindennemű tenyészhalat aján­
lok. Dr. Hirsch Alfréd Budapest, 

V., Alkotmány-uteza 1U.

pyroleumT enyésztojások
90 /o megtermékenyítésért felelős, 
ség vállaltatik Legmagasabban dí­
jazott, nagy udvarok és kifutókoan 
tisztán tenyésztett törzsekből, u. m :
Fekete és fehér Minorka, Ply­
mouth-R, hamburgi arany (u. n 
óriási fáczáutyúk) fehér és fo- 
golyszinü olasz és Faverolles to­
jások drbja 40 fill. Fehér és ezüst 
Wyandotte, óriás fekete rózsa­
taraj u Minorka (amerikai újdon­
ság), fehér Orpington és világos 
Brahma-tojások darabja 50 fillér. 
Óriás pekingi kacsatojások drbja 
60 fillér. Amerikai óriási Bronz- 
puiyka-tojásyk dbja 1.20 K. lizüst 
gyöngy tyúktojások drbként 40 f.
Geflügeihof Smrzitz (Mähren.)

—— világítása.----- -
A pyroleum szagtalan, nem füs­

töl, nem gyúlékony és már
több ezer uradalom­
ban
Számos elismerő levél nálam 
betekinthető. Próbaküldemények 
2 korona utánvét mellett. Kivá 
natra prospectus ingyen és bér 

mentve

Vesz nyers lénké­
ről szál nyeréshez, 
valamint kaszált és 
géppel csépelt 
lenszalmáttetszés 
szerinti mennyiségben 
és liai eredeti (per- 
naui) orosz len-

Világhíre szabadalom 18 államban

Eredeti Felső-Innthali és 
Montavnoni

bevezettetett.
y. tenyészállatokat 
K és fejőstehene­

id^ két (tuberkuló­
zis menteseket 
előnyösen köz­

vetít s a vásári és árszabvány-
viszonyok felől a t. vevőknek
szívesen ad felvilágosításokat :

Anton Hell, Imst, I/Tirol.

i
Degen Jakat Stádel-Torkos földmérő-BUDAPEST,
iX. kar., Közraktár-utoa 23. taliga ÄÄ
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a selektált (kiválogatott) anyarépákról nyert és impregnált
MAUTHNER-féle TAKAR IRÁNY R ÉP AIVIAGOT

Miképpen nyilatkoznak a

nem érdekeltek,o r

Iil
kik egyszersmind a növénytermelési téren legkiválób­
baknak elismert szaktekintélyek?

A „Köztelek“ 1908. február 12-iki számában az ott rovatolt 88. számú 
kérdésre Kerpely Kálmán, a debreczeni gazdasági akadémia igazgatója 
a következőkben válaszolt :

A répamaggal kereskedő
konkurrenczia.

Felelet a 88. sz. kérdésre. Annyi tény s azt magam is tapasztaltam, hogy az 
impregnált répamag hamarább kikel és a vetés sűrűbb, egyenletesebb fejlődésü. Igaz, 
hogy ebből még nem következik az, hogy nagyobb termést is adjon, mert kedvezőbb 
időjárás esetén a fejlődési különbségek az impregnált s impregnálallan mag vetése 
között hamarosan elenyésznek. Miután azonban a répa fejlődésének kezdetén leg­
kényesebb, a gyors kelés és sűrű fejlődés csak előnyéül tudható be. Igaz, hogy 
előny akárhányszor nem talán az impregnálás eredménye, hanem az impregnálásra 
használt maggomoly kitűnő fejlettségének, I-ső rendű minőségének a következménye, 
de ezen körülményt az impregnált mag hátrányául betudni legalább is helytelen 
lenne. **

• f• r

ezen

Mert a konkurrenczia selektált 
anyarépákról nyert és impregnált 
répamagot nem árusíthat, ameny- 
nyiben a 4212. sz. magyarországi sza­
badalom kizárólagos tulajdonosa 
a MA UTIINEli ÖDÖN czég ter­
melője. Ezen okból

a üonüurrenczia idei ár- 
jegyzéüéfíen a üövetüe- 
zőfiet fiözli:

Az Országos Magyar Gazdasági 
Egyesület növénytermelési szakosztá­
lya tavaly egyhangúlag azt határozta, 
hogy az úgynevezett

A „Köztelek“ 1907. február hó 27-iii számában Linhart György magyar­
óvári gazdasági akadémiai tanár, a növényélet- éi kór ta ai állomás vezetője az 
impregnált repamagról a következő felvilágosítást adja :

„Répamag impregnálása. (Felelet a 148. sz. kérdésre.) A Jaensch & 
Comp. quedlinburgi czég által már évek óta forgalomba hozott impregnált répamag, 

elynek elárusitásával hazánkban Mauthner Ödön budapesti czég foglalkozik, már 
hosszú idő óta jó hírnévnek örvend főleg azáltal, hogy a mag gyorsan és egyenlete- 

kel ki. A gyors kikelés következtében a fiatal répanövénykék gyorsabban és erő­
teljesebben fejlődnek, aminek folytán többnyire kevesebbet szenvednek a gyökér­
fekélytől és a földi bolháktól. Eme előny különösen akkor szembeszökő, ha az idő­
járás avagy a talaj elégtelen nedvességtartalma kevésbbé kedvező a vetés gyors fej­
lődésére. Ez oly elvitázhatatlan tény, amelyet tagadni nem lehet.

A Jaensch-féle impregnálási eljárás abban áll, hogy a répamagot kénsavval és 
klórgázzal kezelik és azután szárítják. Az impregnálás folytán a répagömoly külsején 
tapadó és a külső burokrész belsejében levő káros élősdiek (Phoma, baktériumok 
stb.) csirái elpusztulnak s a mag csirázási esélye növeltetik, amihez az impregnálást

L. Gy.

sen

követő szárítás is nagy mértékben hozzájárul.“

Kik ajánlják?Kik ajánlják?
impregnált

répamagot
Sárga eckendorfi, sárga oberndorfi, vörös 

mammuth. Könnyű, kissé homokos talaj. Csak 
impregnáltat vetettem, mivel tapasztaltam már 
előző évekről, hogy ez sokkal előbb kikel és ha­
marább fejlődik, mint a nem impregnált.

Nádujfalu, 1907. deczember 14.

Zmeskál Zoltán gazdasága.

Impregnált veres mammuth és olajbogyó 
alakú répamag fekete agyagos talajba vetve. Hama­
rább kel, fejlődése gyorsabb, nagyobb hozama és 
jobban áll el, mint a nem impregnált. Számvevői 
adatok szerint 100—130 métermázsával nagyobb 
termést adott holdankint mint a nem impreg­
nált mag.

Fehérgyarmat, 1907. deczember 15.

Zorányi Péter,
uradalmi intéző.

a magyar gazdaközönség neh
Az impregnált répamag 6 nappal előbb 

kelt ki, mint a nem impregnált. Előbbiből holdan­
ként 30—40 métermázsával több termett s daczára, 
hogy az idén az ormányos bogar és bolha sok 
helyen majd teljesen tönkre tette a répákat, nálam a 
legnagyobb szárazság alatt is gyönyörűen fejlődött. 
Teljes megelégedésemet fejezhetem csak ki.

Nagylucs, 1907. deczember 14.

megvételre 
nem ajánlja.

Oberndoifi impregnált répamagot vetettem 
agyag és kevert földbe. Az impregnált szebb, 
nagyobb volt, mint a nem impregnált. Az impreg­
náltból, miután a bogarak pusztítást vittek végbe, 
holdankint 200 métermázsa termett, mig a nem 
impregnált oberndorfi 180 métermázsát adott.

Nagy-Herestény, 1907. deczember 19.

Horváth Sándor,
intéző.

Nagy Lucsi gazdaság.

Osztrovácz György,
. : ... gazdatiszt.

1908. Márczius 8.GAZDASÁGI LAPOK180
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Kik ajánlják?jifia beérkezett:Kik ajánlják?
Örömmel tudatom, hogy répamagtermésem, az 

itteni talajviszonyokat tekintve, kitünően sikerült.
1 katasztrális holdon 5 kg impregnált obern- 
dorfi répamag után 520 métermázsa*,«gyönyörű 
répám termett. Az olvasókörben tartott gyűlésünk : 
alkalmával, répatermelési sikereimen felbuzdv 
gazdatársaim elhatározták, hogy ezentúl csakis 
impregnált répamagot fognak vetni.

Szentkirályszabadja, 1907. november 29.

Karsa Zsigmond,
földbirtokos

Pa-D arvastó, 1908. február 24.
Tek. Mauthner Ödön urnák

Sárga eckendorfi. Kötött fekete agyagos talaj. 
Az impregnált 5—6 nappal előbb kel és na­
gyobb termést adott, mint a nem impregnált.

Pata, 1907. deczember 6. Budapest.
Nem nézhetem már én sem szó 

nélkül ezen sok ellenhajszát, az im­
pregnált répamag érdekeben.

Én voltam ugyanis az, a ki kérdést 
tett a „Köztelek"-ben és az én kér­
désemre kaptam a 88-ik számú vá­
laszt, mihez most már én is bátor­
kodom a magam tapasztalatait is 
megjegyezni.

Kilencz év óta kísérletezek az im­
pregnált-féle rópamaggal, 9 óv óta 
mindig hozatok 100 kg. impregnált 
repamagot, melylyel minden évben 
16 hold (1200 □ öles) földet vetek be 
és 9 év ota folyton azt tapasztalom, 
hogy az én répáim mindig egyenle­
tesebben, sűrűbben és sokkal hama­
rább keltek ki, mint szomszédaim­
nak répái, kik 8 kg -ot vetnek ugyan­
annyi földbe, amennyibe ón 6 kg.-ot, 
de nem impregnáltat, az én répáim 
mindig szebbek voltak és mindig 
hamarább kapáltattam is, tehát ha a 
nagyobb termést, a mi mindig meg­
volt, a szomszédaimmal szemben 
„direkte“ nem is a magnak tulajdo­
nítom, de a korábbi és egyforma 
kelést határozottan a mag előnyének 
tudom be, minek következtében a 
nagyobb termés, habár indirekte is, 
a korai fejlődésnek tudható be.

Ezek után tehát kötelességemnek 
tartom kijelenteni, hogy akár az 
impregnálás, akar a mag kiváló 
tulajdonsága következtében tapasz­
talatom és meggyőződésem az im­
pregnált répamagot mindenkor 
előnyben .részesíteni a nem impreg­
náltál szemben.

ulva,Horváth Tholdy Rudolíné grófnő.

Sárga oberndorfi. Kötött fekete föld. Az Impreg­
nált előbb fejlődött, mint a nem impregnált és 
holdankint 50 métermázsával nagyobb termést 
adott.

Hajdu-Nánás, U07. november 30.

Berencsy Gyula,
földbirtokos.

Impregnált oberndorfi. Miután mar több 
Ízben tapasztaltuk, hogy az impregnált mag gyor­
sabban és egyenletesebben kel ki, mint a nem 
impregnált, azért most már másféle magot nem 
vetünk.Sárga olajbogyó impregnált és nem impreg­

nált. Fehér olajbogyó nem impregnált. Fekete ho­
mokos talaj. Az impregnált mag 2 nappal előbb 
kelt ki. Impregnált magból holdankint kb. 2 kilóval 
kell kevesebb vetőmag, mert gyorsabb fejlődésit 
lévén, a kis növény jobban ellentáll a bolha és 
hangya pusztításának és így biztosabban fejlődik. 
Három évi kísérletezés alapján mondhatom, hogy 
az impregnált maggal bevetett táblák holdanként 
kb. 20—36 métermázsával több termést adtak, mint 
a nem impregnált maggal bevétettek.

Puszta-Vacs, 1907. deczember 14.

Dégh, 1907. deczember 15.

Lőwy Adolf és Károly.
Impregnált eckendorfi. Trágyát fekete talaj. 

Egy időben vettetett impregnált és nem impregnált, 
előbbi pár nappal hamarább kelt ki. Az impreg­
náltból a termés természetesen nagyobb volt és 
ezen magot mindenkinek melegen ajánlhatom.

Abauj-Szinna, 1907. deczember 12.

Szekeres István,
tiszttartó.Szász Coburg-Gothai Fülöp herczeg 

pusztavacsi főintézősége.
Sárga eckendorfi és ODerndorfi. Barna kötött és 

homokos talaj. Gazdaságunkban csakis impreg­
nált répamagot vetettünk, de más helyeken láttám 
nem impregnáltat egy időben vetve és mondhatom, 
hogy az impregnált 3—4 nappal hamarább és 
egyenletesebben kelt ki. A mi vidékünkön a leg­
jobban megfelel a sárga kerek o erndorfi répamag.

Szeszárma, 1907. deczember 3.

Sárga olajbogyó. Agyagos homoktalaj. Tapasz­
talatom szerint a nem impregnált mag később 
kel 8—10 nappal is. 15 - 20%-kal több hozamot 
ád az impregnált mag, mely korai kelésének 
következménye.

Homok-Terenne, 1807. deczember 4.

Horváth Bertalan,
nagybirtokos. Gróf Bethlen Pál gazdasága. 

Fogarassy József, gazdatiszt.Sárga eckendorfi és vörös mammuth. Könnyű 
agyagtalaj. Az impregnált répamagbol 1600 
□-öles holdanként átlag 190 métermázsa, nem 
impregnáltból pedig 100 métermázsa volt.

Végles, 1907. deczember 14.

Vörös mammuth, homokos agyagtalajba vetve. 
A vásárolt impregnált réramag oly gyönyörűen 
és egyformán kelt és oly gyorsan fejlődött, hogy 
az ormányos bogár pusztításainak is kitünően 
ellentállt. A szomszédjaim egyike, ki ugyanakkor 
vetett másféle magot, kénytelen volt kétszer vetni, 
oly rosszul kelt az első vetés, mig a második is 
lassan fejlődött.

Az idei szárazság daczára a máskor kedvező 
időjárással szemben az idén kát, holdankint 36 
métermázsával több termett, mint a nem impreg­
nált répamagból.

Puszta-Kovácsi, 1907. december 16.

Fdherczegi Jószágigazgatóság.
Nem mulaszthatom el b. tudomására adni, hogy 

az Önről hozatott impregnált fehér óriás olaj­
bogyó alakú répamag után — tekintettel a tartós 
szárazságra — mégis csodálatos sok és darabonként 
7—15 kg. súlyú holdanként 500 métermázsa termést 
kaptam. Eddig a nem impregnált magvakat vettem 
öntől, de az idén meggyőződtem az impregnált mag 
előnyeiről, csak azt fogom használni s másnak is 
ajánlani.

Erdőtelek, 1907. október 23.

Kiváló tisztelettel 
Révész Károly.

Az impregnált répamag gyorsabban kikelt és 
erősebb fejlődésü volt.

Augusztus elején az impregnált magból kelt répák 
sokkal fejlettebbek (nagyobb példányok) voltak.

A közönséges nem impregnált mag hiányosan kelt 
ki, a póipalántázás a beállott tropikus szárazság 
végett czéltalan lett. Az impregnált jobban vagyis 
hiánytalanul kelvén ki, termése nagyobb volt, a 
részelésnél átmérve a répát, az impregnált mag 
javára 612 kg. esett.

Én — bárhogy is vélekedjék más 
nált répamagnak előnyét éveken át folytatott pár­
huzamos termelés mellett szerzett tapasztalatom 
alapján rentábilisnak tudom.

Sándor major, 1908. február 19-én 
Zala-Récse. Iiherndl Imre, földbirtokos. 
Utóirat. Ma mindenfelé rothad erősen a répa, 

belül üres lévén a tavalyi szárazság következtében. Az 
én répám egészen ép, igaz, hogy ebben a fajta is hatá 
roz, de mégis felemlítendő körülmény KherndI

Márffy József.

Kossuth Lajos bodrogközi gazdasága, 
Bodrogszerdahely.Bálint Kálmán,

földbirtokos. A szállított impregnált répamaggal a legna­
gyobb termést értem el, mely a következő volt : 
Sárga, kerek oberndorfi 1 holdon 399 métermázsa. 
Sárga olajbogyó 1 holdon 411 métermázsa. Vörös 
mammuth 1 holdon 405 métermázsa.

— az impreg-Váczi Püspöki Uradalom Gazdasági 
Intézősége, Pa.-Galambos.

Van szerencsém értesíteni, hogy a kísérlet az 
impregnált maggal igen szépen bevált, illetőleg 
az impregnált magnak összes előnyeiről alkalmam 
volt meggyőződést szerezni. Az első répavetésemet 
az ormányos bogár teljesen tönkretette s Így junius 
2 án kellett újra vetnem. Későn került tehát a mag 
a földbe. Az impregnált mag már a hatodik napon 
kikelt, jóval megelőzte a másik magot s elejétől 
végig sokkal szebben fejlődött, mint a nem im­
pregnált. A különbség a szedés alkalmával lett 
szembeötlő, amikor is a nem impregnált magból 
1200 □-ölön feleakkora termés is alig lett, mint az 
impregnáltból. Az egyes répák pedig igazán kiállí­
tási darabok. A vörös mammuthrépából akárhány 
darabot találtam, melyeknek súlya teljesen letisztí­
tott állapotban 71/2—8 kg. Az impregnált sárga 
eckendorfiban 6- ö1/,, sőt 7 kilogrammos példányok 
is találkoznak. Ilyeneket a nem impregnált magból 
származó répa között hiába kerestem.

Galambos, 1907. október 17.

Bodrogszög, 1907. november 12-én.

Magyar János,
ispán.

Báró Luzénszky István uradalmi inté­
zősége, Mór, Fehérmegye.Vörös mammuth. Fekete humuszos kötött talaj. 

Mást nem vetettem, de a megelőző évben volt nem 
impregnált is és egyforma kezelés mellett az im- 
pveiju ált 4 nappal előbb teljes kikelésben volt.

n határozottan kijelentem sok hírnévnek örvendő 
gazdával és a ,.Mezőgazdák Szövetkezeté“-vei szem­
ben is, hogy az impregnált répamag minden tekin­
tetben előnyben van a nem impregnált felett és én nem 
tapasztaltam azt, hogy az impregnált gyengébb palán­
tát adott volna; sőt nálam még erőteljesebbek voltak.

Ez évben a késő vetés és rendkívüli szárazság 
daczára is kétszáz métermázsa termett holdanként. 
Feltűnően nagyobb hozamot eredményeztem, mint 
más gazdák.

Kovászna, 1907. decz. 6.
Dr. Hadnagy Vilicze, oki. gazda, 

gazdasági tudósító.

A nem impregnált mag május 3-án lett el­
vetve, az impregnált mag junius IO-én. Az
impregnált magból kifejlődött növények (daczára, 
hogy egy hónappal később történt a vetés) túl­
halad iák a nem impregnált magból származott 
növényeket.

Az impregnált magból a répa szebben és gyor­
sabban fejlődött és jobban kiérett (mert nálunk 
sok répa csak fonnyadt és kényszer-érett lett a 
nagy szárazság miatt). Az impregnált magból Vß-dal 
több termést kaptunk. Ezen évben egy alaposabb és 
nagyobb kiterjedésű próbát szándékozunk tenni.

Mór, 1908. január 3.Váczi püspöki uradalom :
Merényi Kálmán, Toppler, intéző.

uradalmi intéző.

csász. és kir. uívari 
magnagykereskedése

BUDAPEST IV. kér., Kossuth Lajos-uteza 4. sz.

MAUTHNER ODON
VH. kér., Rottenbiller-utcza 33. sz.

Árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve.



A magyar vallásalap tulajdonát képező Püspökladány 
község határában fekvő :

1. Laponyág nevű 480— hold
706 hold5302. Szentágotazug nevű 1200

3. Szentágota, Kerülőhalom, Nagykerülő 
és Nagyszék nevű, összesen együtt 

legelő területnek 1908. évi november hó 1-től 1914. évi ok­
tóber hó 31-ig terjedő időre való bérbeadása iránt az alul­
írott minisztérium IX. ügyosztályában (Vadász-utcza 33. sz., 
III. emelet) az 1908. évi május hó 4-én délelőtt 12 órakor 
zárt ajánlati nyilvános versenytárgyalás fog tartatni. Az 1., 
2. és 3. alatti bértárgyak külön-külön adatnak haszonbérbe 
és igy mindegyik bértárgyra külön-külön teendő az ajánlat.

A versenytárgyalási feltételeknek megfelelően kiállí­
tott írásbeli ajánlatok az alulírott minisztérium segédhiva­
talának igazgatóságánál a versenytárgyalási nap délelőtti 
10 órájáig nyújtandók be és az ajánlatok borítékán jel- 
zendő, hogy az ajánlat mely bértagra vonatkozik.

Bánatpénzül minden hold után négy (4) korona

. 2362jf¡5 hold

teendő le.
A részletes versenytárgyalási és haszonbérleti feltéte­

lek a minisztérium segédhivatalának igazgatóságánál és 
a püspökladányi közalap, kir. gazd. felügyelőségénél a hi­
vatalos órák alatt megtekinthetők.

Budapest, 1908. január hó 31-én.

A vallás- és közoktatási 
m. kir. minisztérium.

99602/1907. sz.

bámulatosan olcsó keritésebN

Hazai gyártmány !
Nem tévesztendő össze a 6 szögletes osztrák gyártmánynyal !

8 %m I\ ■í térr-
1w

HAIDEKKER SÁNDOR
sodronyszövet-, fonat- és Keritésgyára

Budapest, 'Vili,, Üllői-ut 48/Í8
Hungária sodronyfonatát,ajánlja kizárólagosan 

szabadalmazott r _ .-
szerübb és legolcsóbb kerítés! anyagot, mely előnyeinél log*va felülmúl minden 
eddig alkalmazott sodronykeritést. A szőlő- s mezőgazdaságra
tos és világszabadalommal védett találmány előnyei: Olcsóság! czél- 
szertiség és könnyű kezelés.
Horganyozott vassodronyből Ítészül, (nem Kell befesteni):

körülbelül 5 centiméter iyakbőséggel, 
készletben : 1, IV2 és ü méter magasságban valamennyi dróterősségben,

3 méter magasságban 1-2, 1*4 mm. dróterősségben.
Sodronyerősség : 1 V2 V4 1-6 1-8 2
Ár □-méterenkint: 30 40 50 60 70 80

legcél-

nézve rendkívül ion-

SZŰCS ODON2‘2 2*5 2*8 mm.
94 11^ JL32 iillér.

Körülbelül 3X® centiméter (hosszúkás) lynkbőséggel:
méter magasságban valamennyi dróterősségben, IV2 méter magasságban 

pedig 1, 1*2, 1*4 mm. dróterősségben.
Budapest, VI., liagymező-utcza 66.

Szab. alsó- és felső-kiömlésü 
eredeti Pracner gyártmányú

Készletben : 1

Sodronyerősség:
Ár □-méterenkint: 48 58 78 88~9S 108 fi« 148 168 fillér.

Körülbelül 1*5X5 cm. lyukbőwéggel :
Készletben: 1 m. magasságban 1 mm. dróterősségben áranégyzetméterenkint 82fillér. 

Körülbelül ÍOX*** cm. lynkbőséggel:
Készletben: csakis 1 méter magasságban.

Sodronyerősség :
Ár □-méterenkint : 43 47 57 67 fillér.

Csomagolásért, föladásért és kezelési költségekért számittatik □-méterenkint 1 fillér, de 
egy küldeménynél legalább 60 fillér.

A horganyozott tüskéssodrony ára (6 cm. tüsketávolsággal) méterenként 6 fillér, 
melynek alkalmazásával a kerítés tetszés szerint megmagasitható.

Számos elismerőlevél áll rendelkezésre I 
Továbbá gyárt és szállít : közönséges gép- és kézi sodronyfonatokat; 

csinos és erős kivitelű kapukat és ajtókat, valamint nyaraló- és lakóházkerité- 
eeket erős sodronyíonat és kovácsolt vasból. Föld- és kavicsrostákat, kosarakat, 
maertár-ablakrostélyokat, ökör-száj kosarakat, szikraíogókat,sz616bogyozó- 
rostákat, cséplőgépekbe való gabonaosztályozó-hengereket stb.

Árjegyzék ingyen és bérmentve.

1 V2 1-4 1-6 1-8 2 2-2 2'5 2-8
i

i „Kincsen”2'22 2-6 2-8 mm.

vetőgépek, kukoricza és répa 
vetésére legalkalmasabbak.

JJ-féle arató- és fűkaszáló-gépek. Első 
rendű anyagból, tökéletes szerkezettel, 
várakozáson felüli munkateljesitmény- 
nyel. A continens legnagyobb aratógép- 

■ gyárából. _ ■ —
Árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve.

Knotek11

Jutányos, pontos f)S gyors kiszolgálás.

VALÓDIIli

HÂUPTNER
-féle

gyomorcsövek,
orrkarikák,
herdőfogók,
fecskendők,

1
ilüGF s nyírógépek,T—
'I összes

állattenyésztési 
czikkek, gépek, ál­
landóan raktáron.

I mi
Árjegyzékkel kivá-

„Szegecselhető „CROTALIA“ füljelző. Az orsz. törzs- natra készséggel 
könyvi bizottság által elfogadott legbiztosabb állatfüljelző. szolgálunk.

GEITTNER ÉS BAUSCH BUDAPEST,
VI. kér., Andrássy-ut 8. szám.

Tavaszi trágyázásra legalkalmasabb
a CSÉRY-féle szemét-trágya, mely a legolcsóbb phosphor*, kálit és 
nitrogént tartalmazó természetes trágya. Az istállótrágyát tar­
talomban és hatásban jóban felülmúlja. Rövid idő alatt rengeteg nép­
szerűségre tett szert. Ismertetések, analyzisek és árajánlatok kaphatók a köz­
ponti eladási 
«se«* telepen:

ezégnél, Budapest, V., 
Bálvány-uteza 26. sz.BAYERTHAL és LEVY
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VnSCHE TSA MAGYEMYEdV
é ZÔLÔISKOLAK^I^xS

150.000 Gyömölcsla çgemete. 1,000.000 szôlôoltfânj. Euro-
1.000.000 Gyümölcsía• alany, pai és*amerikai sima és gyo* 
1,060.000 Élő sövény csemete keres vessző,
sétanjfák,disscserjék,toleréis- Különlegesség: Csemegeszőlő'
. lük, rózsák stb. oltványok.

r120
Árjegyzék

Ingyen.
kát. hold 
mlveléel 
terület

30.000 
Kiváló szép 

beszterczei és boszniai 
sziiwafa csemete.

gróf Teleki ^rveo
drassói uradalmában

posta Koncza, kaphatók :
Magyar bikák, igavonó ökrök, 
magyar üszők,polandkina kanok, 
olaszemdeni gúnarak, pekingi 
gácsérok, bronz pulykakakasok. 
Lámpanélküli keltetőgépek. Fenti 
baromfifajok tojásai. Pernaui len­
mag. Székely, putyi, prairie ten­
geri, óvári, oberndorfi takarmány- 
rÁnomiñ Amerikai dió. Kőris- 
I m m- szil-, sorfák. Disz-sorfák.

Nagy uradalom
okleveles v. főtisztje jutá­
nyos feltételek mellett 

elvállalja :
gazdasági üzemtervok reális jö­
vedelmezőségi alapra fektetett 
kidolgozását, gazdaság felügye­
letét és ellenőrzését, számvitel 
berendezését és azok rendszeres 
vezetését, mezőgazdasági gyár­
üzemek berendezését, kezelését 
és hasznosítását, tehenészet be­
rendezését, tejtermékek értékesí­
tését, hizlalni való tarka és jár­
raos ökrök, iejős tarka tehenek 
beszerzését, erdők kezelését és 
kihasználását, 
bérleti és hitelügyekben eljár. 
Szives megkeresések „Teljes ga- 
ranczia 1183.“

Birtok-becslési,

alá a kiadóba
kéretnek.

MK
ö;

w
Budapesti kovács- és kocsigyártó- 
ipartestület védnöksége alatt álló

Ifocsi ^rucsarssok Szövetkezet
BUBAPEST, WIB, kerület, Hákóczi-ut 72. szám. 

Magyarország legnagyobb kocsi-raktára.

ffPolgái SándorV MWAi
m. kir. szabad, nyert orvosi mű- és 

kötszerész

BUDAPEST
VIL, Erzsébet-körut 50. sz..1 A imy//
Legelőnyösebben beszerezhetők or­
vosi, sebészi és betegápolási esz­
közök. Gummiáruk, Suspensorium, 
Irrigator fecske- 'ök stb. legújabb 
találmányu cs. és kir. szabadalma­
zott Polgár-féle sérvkötök, bas­
és köldök-kötők. — Valódi fran­
cia különlegességek (óvszerek). 
Részletes képes árjegyzék ingyen és 
bérmentve. (Fenti cimre ügyelni 

tessék.)
Utánzás ellen-védve 16302, ez. a.

W\' fi Ifiti!

«■);
i

Eladó peronospora-mentes magburgonya.
A mikosdi uradalom eladásra bocsájtja az alanti — impor­

tált mag után termelt, kézzel válogatott — burgonyafajokat, mé­
termázsánként 7 koronáért ab Zalabér állomás, vevő által franco 
állítandó zsákokban, 1908. tavasszal szállítva, 200 kilogrammos 
legkisebb mennyiségben.

Professor Märcker: Fehér húsú, magas keményítő tartalmú, bő termő. 
Weltmann : Vörös színű, nagyon keresett faj ipari czélokra.
Industrie : Sárga húsú, ngy étkezési, mint ipari czélra nagyon alkalmas faj. 
Up to date: Igen keresett fehér húsú burgonya, nagyon bő termő, étke­

zési czélra a bécsi piaczon nagyon keresett.
Cymbal: ivorán érő, sárga húsú, bő termő étkezési faj.
Ascher, P. Krüg-er és Weisse Königin : Mindhárom faj úgy étkezési, 

mint ipari czélra nagyon alkalmas.
Eigenheimer, Avenier : Hollandi tenyésztések, korai, sárga husu ; to­

vábbá az ismert Magyar Kincs fajtát, mely 1906-ban Agnellitől hozatott ere­
deti mag termése, bő termő, magas keményítő tartalommal, úgyszintén Agnelli 
Pannóniája, sárga húsú, korai.
Előjegyzéseket a vételár 20%-ának beküldése mellett elfogad :
Uradalmi intézőség Mikosd puszta, ser Zalabér.

NINCS
többé a szállítás miatt megsavanyodott tej

3—4 C" mélyre hűtéssel 
só nélkül, az uj, ön 
működő, bármely cső 
hűtőhöz kapcsolható, mé 
iyen hűtő generátorrá!lifigälS

inyié
0 1 ■

C-iV:' ■ y
tejgazdasági eszköz gyár
Wien, XX/2., Pasetti- 

Strasse 29 - 31.
Végállomása a villamos vas­

útnak, Dresdnerstrasse.
mJEL %

BÁRDOS és BRACHFELD
műszaki ée villamossági vállalat

BUDAPEST 
VI., Gyár-utcza 23. szám.
Villamossági osztály:

Villamos világítási és erőát­
viteli telepek, kastélyok, gaz­
daságok, gyárak, malmok, fű­
résztelepek és községek ré­

szére.
Ajánlat ingyen *» bérmentve.

(V

tw 'Cjf

mm
© 270 *9szám.908

Földbérleti hirdetmény.m
mm Temesvármegye Oh.-Forgách és Dragojest községek határában fekvő, a magyar vallás- 

alap tulajdonához tartozó, 632^5 hold kiterjedésű mezőgazdasági tagbirtok a buziás-fürdői 
kir. közalap, gazd főtisztség hivatalos helyiségében 8908. évi márczius hó 89-ési dk e. 81 
érakor megtartandó nyilvános szóbeli árveréssel megkötött zárt ajánlati versenytárgyaláson 
1908. évi október 1-től Í920. évi szeptember 30-ig terjedő 12 évié haszonbérbe fog adatni.

Erről az érdekeltek azzal értesittetnek, hogy a sajátkezűig kiállított vagy két tanú előtt 
aláirt s 1 kor. bélyeggel ellátott ajánlatokban a bérösszeg szám- és Írásban is feltüntetendő s 
kijelentendő az, hogy a bérleti feltételeket ismerik s azoknak magukat alávetik. Az ajánlatok­
hoz 1264 kor. bánatpénz csatolandó akár készpénzben, akár óvadékképes értékpapírban s a szó­
beli árverés megkezdése előtt kell letenni. Táviratban tett, későn érkezett vagy jogérvényesen 
ki nem állított bérajánlatok figyelembe vétetni nem fognak.

Az ajánlattevők közötti szabad választói jog a vall. és közoktatási m. kir. minisztérium-

F©m
m
¡Ü

m m[@v]

mm nak fenntartatik.
A részletes haszonbérleti versenytárgyalási feltételek a vallás- és közoktatási miniszté­

rium IX. ügyosztályában s a buziás-fürdői kir. közalap kér. főtisztségnél a hivatalos órák alatt 
megtekinthetők.

mp*

Buziásfürdő, 1908. évi február hó 10-én.
A m. kir. közalap, kér. gazd. fötisztség.

Fim 1
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Nincsenek többe allat-“fi\l/-. . , 1 járványok és allatvesz-Ax M teségek. Tiszta, világos
lakások és istállók, a,* 

l| Semmi nyugtalanitása
többé a marhának, ««de

felmlVvit Ezen és egyéb előnyöket 
I ! eléri Ön kevés fáradtsággal, ha
-I ï ú'W Ön a meszeléshez, fertőtlenités-

¡ * ■

hez, kátrányozáshoz, 
neumozáshoz stb. S‘

készüléket igénybe veszi. Ezen gép ára gyorsan megtérül be- 
bizonyithatólag, meri 90%,-át megtakarítja a munkabérnek es 
anyagnak stb., összehasonlítva a kézi meszelő munkakoltsegevel. 
Kitűnő leferencziák a föld minden részéről. A legnagyobb kitün­

tetések. Kérjen 246. sz. a. árjegyzéket.
Rudolf Krása, Wien, VII., Kirchengasse 37.

m „BIX“m

gegtermékenyebb, rendkívül jő
I tulajdonságai következtében 
|a Európa minden országában
II terjedő, magyar származású, 
” gazdasági akadémiák, gazda­
sági tanintézetek, kísérleti állo­
mások által, úgy hazánkban, mint 
külföldön kipróbált és legjobb 
fajú burgonyának elismert nemes 
burgonya uj fajok a következők :

Agnelli-féle „Magyar Kincs“ 
EREDETI burgonya ára: 100 
kg.-ként lí kor; 50 kg.-ként 
8 kor.

Agnelli-féle „Pannónia“ ERE­
DETI burgonya ára : 100 kg.-ként 
16 kor. ; 50 kg.-ként 9 kor.

Agnelli-féle „Hungária“ ERE­
DETI burgonya ára: 100 kg.- 
ként 20 kor ; 50 kg.-ként 11 kor., 
ab itt vasúti állomás.

Nagyobb vételnél kedvezmé­
nyezett árban. Kapható létesítő­
jénél :

UHUT ÍOO pár díszlószerszám. "IS®
Mell- ős kuniét, ezüst- és aranydiszitésüek, 
mindenféle munkaszerszámok, gazdasági pok- 
róczok, lótakarók, régi és uj esőköpenyegek, 
halinacsizmák, zöld munkászubbonyok, min­
denféle uniformisok, livrék, férfi-, i ői- és gyer­
mek-nyergek, régi és uj fegyverek, kardok és 
puskák, tűzálló kasszák minden nagyságban, 
kézi vaskazetták, másoló prések, gyeplőszárak, 
Candage-ok és mindenféle hasonló szerszámok 

olcsóbban mint bárhol kaphatók.
Wien, IX., Trödlerhaiíe 105. - Telefon 20.745 - 
demény utánvéttel eszközöltetik. Nem alkalmas tárgy kicseréltetik.

H
A kül Agnelli József plébánosnál

Csári, Nyitramegye.

Vetőmag eladás!
A bárány aszentlőrinczi urada­

lomban eladandó fajtiszta
Canada! vetőzab,
100 q megrendelésnél q-ként 
17 kor., kissebb tételekben q-ként 

18 kor. árban.
Vnnri'jn takarmányrépamag 
adUI IdU q-ként 60 K árban.

tavaszi árpa q-ként 20 kor. árban 
ab Bsztlőrincz állomás, vevő 
zsákjaiban vagy önköltségen fel­
számítandó zsákokban szállítva. 
— Megrendelések intézendők az
urad. számtartósághoz

Baranyaszentlőrinczre.

jdaiomjárat,4- :<%> 26 czolos ló kővel, fa-fog hajtás­
sal és 6 lóerős Röck-féle jár­
gány, jó karban mindkettő, 300 
koronáért eladó ifj. Faiagó Jó­
zsef földbirtokosnál Kossuthial- 

ván (Bácsmegye).

♦

a legbőtermőbb és legnehezebb fehér kiváló minőségű zabfaj, 
v nagyon igénytelen, jó és puha takarmány szalmája meg nem V 
♦ dől. — Ára, vevő által bérmentve küldött zsákban (Csempész- V 
•fr kopács, Máv. vagy Dömötöii déli) vasútállomásra szállítva,
^ 100 kilogrammonként 500 kilogrammon felül 20.— korona, ^
& 500 kilón alul 24.— korona. ... , „ . ^ Szabadban tenyésztett fekete
4 Megrendelések intézendők : „Gazdasági intézőség“ «§> amerikai Minorkák a 6000 már-
^ Nemeskolta, Vasmegye, u. p. Csempeszkopács. ^ káért Amerikából importált

Kívánatra minta bérmentve küldetik. ♦ »Champion Victor“ kakas és ki-
a tuno tojok származékai, gyö­

nyörű óriás példányok. Megter­
mékenyítés és frissességért ke­
zesség vállaltatok. Darabja 50 fill. 
Vodicka Tobitschau (Mähren.)

úti mozdonyok,
cséplőgépek hajt sához,

ru

Felvilágosítás - és szakszerű utasítással szolgálunk. 
Szives megkeresések : Zentral-Direction der Österrei­
chischen Berg- und Hüttenwerks-Gesellschaft 

Teschen, (Osztrák Szilézia) vagy :

Az Osztrák Bánya- és Kohászati Társaság Magyar- 
országi Képviseletéhez Budapesten, IX, kerület, 
Öllöi-út 25. szám (Köztelek) földszint 3. szám

kéretnek.

$ Eladó vetőmagzab. $
♦

A mikosdi uradalom eladásra bo.n-ájtja az alanli eredeti 
▼ utánlermésü velőmagzabokat, métermázsánként 21 koronájával ▼ 
C ab Zalahér állomás, vevő állal raneo állítandó zsákokban, V 
^ 1903. tavaszszal szállítva. y
$ Duppaui, Milton, Ligovó, Leutewitzi. $
^ Előjegyzéseket a vételár 20%-ának beküldése mellett elfogad : ^

Uradalmi intézöség, Mikosd-puszta, per Zalabér. ♦
4# 4444444444 ♦♦♦♦♦♦ ♦♦
♦
4

Muraközi nőni fajlovak (hidegvériiek).
A t. ez. földbirtokosok, uradalmak és mezőgazdák szi­

ves figyelmébe ajánlom magamat a valódi

murakőzi nóri fajiénak,
u. m. : igás, anyakanezák, tenyészcsikók és apamének vételé­
nél, melyet én az első kézből direkt a paraszt tenyész­
tőtől bárkinek igen szolid feltételek mellett segédkezem be­
szerezni. Elsőrendű referencziák. Vásárok jegyzékével kész­
séggel és díjta­
lanul szolgálok.
Birtokosoktól és uradalmaktól számos elismerés.

Hoffmann (ipát lóvásárló ügynök ...
Csáktornya Muraköz).

küagas csiraképességü

rdészeti, gazdasági, 
gyümölcs- és fűmag- 

vak at ; erdei és sövény­
csemetéket ; diszfenyő- 
ket, sorfákat; gyümölcs­
fákat és vadonezokat ;
Fajburgonyát BOO legjobb fajban

legjobb minőségben szállít:

EdÜBÉl

FARAGÓ BÉLA
cs. és kir. udvari szállító

Zalaegerszegen.
Árjegyzék ingyen és bérmentve !

Egy budapesti nagy gazdasági gépgyár kereskedelmi irodájában

gyakornoki állás
van üresedésben. Megkivántatik nagy szorgalom és legalább 
a magyar és német nyelv tökéletes tudása. I’ályázaatnak 
20—22 éves, jó családból való, teljesen egészséges kereszté­
nyek. Előnyben részesülnek, akik gazdasági tapasztalatokkal 
bírnak. Az állás egyelőre kezdő fizetése, de beválás esetén 
biztos jövő.

Ajánlatokat Mosse Rudolf hirJetési irodája Budapest 
„Sz. A. 2532" czim alatt továbbit.

Uradalmakban,
gazdaságokban elhullott állatok 

f bőreit, u. m. marhabőröket szer- , - 
t szám bőrnek, ló- és csikóbőröket

ülésbőrnek, 4

Eladó szőlőoltványok. 4♦Eredeti Hanna vetőárpát*I. osztályú gyökeres Riparia Portalis és Rupestria Montícola 
alanyra oltott kitűnő borfajták ezre 180—200 korona es kiváló 
csemegefajták ezre 200- o00 korona, dus gyökérzettel es igen 
szép hajtással. Árjegyzéket kívánatra ingyen és bérmentve küld

4kocsifedél, illetve
SSffii’ïX’îC *aiánl Fr. Vodicka földbirtokos, Smr*ita + 

Marsai lános Î d- Hanna, mähre».Schmidt Mátyás, Erzsébet szőlőoltványi elep tulajd.
Bogáros, Torontálmegye.

díjért
kikészít 44tímár iparos

Szarvas, Békésmegye. 44444444444444444444444444

FEHÉR, MIKLÓS GÉPGYÁR RÉSZV.-TÁRSASÁG
BUDAPEST, KÜLSŐ VÁCZI-UT 8©.

ñ m. kir. államvasutak gépgyára gépeinek eladása. Mindennemű gazdasági gépek.

y y9zy y/////fi/
W/

//£'ff/ yV i
fi.
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BOBFAJ s

Overni hamvas ... fehér 
Budai zöld
Burgundi........ ............
Erdei (fehér bakar) ...
Erdélyi leányka ___ ...
Ezerjó .....................
Fehér Bogdányi dinka
Furmint ........ .............
Hárslevelű val. Hegyaljai
lárdovány ___ ____
Juhfarok ... ...
Mézes — 1 éves „ —.50 4.5(1
Mirlcovácsi--------- ------ „ 1.20 8.— „ Napoleon .. ... „
Mustos Kadarka... ... „ —.60 4.50 „ Vibert__ „
Olasz rizling — ... ... „ -.50 3.50 „ Fontain, rouse v. piros
Rajnai Rizling ... ... n —.70 5.— „ „ rouge s.
Rakk .......................  „ —.60 5.— „ Imperial rouge
Sárfehér ..................... „ —.60 5.— „ Negropont... ...
Sauwignon..........................„ —.70 5— „ Ronsard vil. ... „
Semilion ... ... ... ... „ —.70 5.— ' tokay angevine v. „
Szerémi zöld I éves „ —.60 5.— „ rouge croquant s. „
Szlankamenka ......... „ -.80 6.- Muscat Alexander ... fehér
Zöld Sylváni 1 éves... „ —.80 5— „ Caminada ...
Bogdányi dinka ... ... piros ------ .— „ candía ..........
Kövidinka ----------- „ —.60 5.— croquant... ...
Szlankamenka----------- piros 1.60 ío. - dr. Rob. Hogg „
Tramini ......... ... ... „ 1.5012.— „ Escliolata sup. „
V eltelini .................... . „ — .60 5— „ Lahnes Perfect. „
Vörös dinka ........................... _.------ .— ; Lunel— _ —
Alicante bouc iet ...fekete — J0 5.— " Ottonel' _______  ”
Aramon... .............. ... „ 18.- Pansée ... ... „
Carbenet ............... „ —.60 4.- „ di Corail vril. piros
Kadarka nemes ------- „ |¡-,------.------ .60 4— „ frontignon rouge sctéipir. -.------— 1.80 12.- Rip. portalis I, oszt. .......... 2.50 22.— 1.40 12.-

1 MEGJEGYZÉS. Mindazon küldeményeket, melyek a 60.900. sz. miniszteri rendeletnek meg nem felelnek, kötelezem magam legott saját költségemen 
yisszanozatni s a megrendelő által kifizetett összeget megtériteni. Fenti árak csomagolás nélkül értendők, melyért csupán saját kiadásaim számítom fel. A vesszők 
lajtisztak, szokványminőségiiek, poronospora, oidium és jégverésmentesek, őszi szedésüek. Megrendeléshez .»/, előleget kérek. — Telepem : Becsben, Budapesten, Prágá- 
ban, hzegeam, Párisban. Pozsonyban, Ostendében elsőrendű érmet és Oste-ndébenmég királyi kitüntetést „koronás arany érdemkeresztet" nyert. — Több ezer elis- 
merolevel tanúskodik, többek közt állami, főherczegi és temérdek uradalmi teleuekrő! is — a pontosés lelkiismeretes kiszolgálásról.

1.50 12.- 
—.60 5.—

Merlott 
Nagy Burgundi 2 éves „
Oportó ... ... ...............
Othelló ... ... ________
Vegyes borfaj 2 éves 

CSEMÉGEFAJ i 
Chass. blanc, croquant fehér 

corneille blanc 
Fontainebleau

fekete Muscat Hamburg... ...fekete 
„ Madersñeld c. 

Augustana
Calábriai _ ______  „
Csaba gyöngye 10 db si. 2.50 frt
Damaskus!____ ... ... fehér
Ezredéves emlék------
Ferdinand Lesseps ...
Genau! óriás .........
Kecskecsecs   ... ...

2— 15.--.60 4.—
2.20 20.------ .70 1.80 12.—4.50

—.80 _ ... fehér 2 50-.70 5 —
.80 2.- 15.--.80 5 —

1.50 12.- 
-.50 4.50

18.- 20. 100.-2.- .60 3.50
2.- 15.—

80.- 6.- 3.- 20.-—.80 5.-
8.-
8.—

-.60 5.- 
-.80 5- 
-.80 6.-

2.- 15.-1.20
10.-1.20 1.50

„ muse. Gama Drome „ 
musc. d’St. Fiacre „ 

de Nantes „

1.50 8.-1.50 10.—
Kossuth Lajos „
Madelaine angevine,.. „ 

royal_ ... „

1.80 12.-
1.™ 6.5012.-

12.-
2.50 20.—

15.—
Malaga .
Melinet (homok király) „ 
Passatutti ... — ...

10.- 2.-12.—
1.- 7—8.-

Precoce do Malingre „
Szemendriai ... ______ „
Brenners szőlő vil. ... piros
Kecskecsecs sőt..........  „
Malaga rosca vil.... ... „
Malakoff Ossum sőt. „ 
Rosa minna di Vacca „
Dodrelábi...............
Izabella ..............
Malaga kék ...
Ökörszem... ... ...
Olivette nouve ...
Trolling! ........................ „
Vegy. csemege exquisit fajok t S

„ „ kiváló jó „ (g

1Ö.-
10.-1.8010.-

1.80 10.-12.—

1.60 12.-1.80 12. -
2.50 20.-—.80 6.-
3.— 20.-.80 6.-
1.80 12.2.50 20.—

fekete2.50 1.20 8 —20.

8.~.1201.80 12.-
2.- 15.2.20 15 —
1.20 8.—4.-

12.-1.805.-
1.50 10.-1.— 6.—

15.35.- 2.—1.80 12.-
10.-25.- 1.502.50 20.
6.-1.-„ chasselas fajok ...

Rip. portalis I. oszt.
1.50 10. -

Gyökeres
száza| ezie

frt
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MT Kizárólag fajtiszta őszi szedésü, tehát fagymentes, továbbá jégverés-mentes anyagot ajánlok vételre!!!
Készlet gyökeres csak 120.000. # Árjegyzék bárkinek kívánatra küldetik bérmentve !
.. : Kivonat ÜÜICUL ISTIíÁÜ tata-tóvárosi immunis mintaszőiőtelepe árjegyzékéből:

Sima készlet 3 millió.

Mielőtt vetőgépet vesz, érdeklőd.jön az

UNICUM DRILL55
vetőgépek iránt gazdatársainál. Ezen vetögép az egyedüli, melylyel sík és hegyes talajon egyenletesen lehet vetni, mely

a magot nem sérti és szabályosan elosztja. Több mint 26.000 darab 
ily vetőgép van az egész világon elterjedve, melyekről ezer és 
ezer elismerő nyilatkozat áll a t. gazdaközönség rendelkezésére.L
MELICHÍB HÜNCZ kizárólagos veieyám

Magyarországi vezérképviselet :

Szűcs Zsigmond.K

Budapest, VI., Nagymező-gteza 68. sz.
■

iCZEL EKÉS.
Ajánlom a legjobban bevált szerkezetű, teljesen 
aczélanyagból, pánczél aczél kormányokkal, 
tógely-aczélból készült ekefejjel

egyes egyetemes és 
többvasu ekéimet, • 2didi

valamint talajmivelő eszközeimet teljes szavatos­
sággal olcsó ár és kedvező feltételek mellett.

Bâcher Rudolf kizárólagos ekegyára. \V
SS SZŰCS ZSIGMOND Budapest, VI., Nagymezö-utcza 68. sz.

Vétel és kölcsön, uj és egyszer használt Szőlőltöíöző fonal, csomagoló vászon, kötelek, zsák-zsinegek, 
lőpokróczok, HUNGÁRIA, kettős kézi kévekötelek favóggel.3

»ZSÁKmag1-
gabona-
burgonya-
faszön-
»yapju- PONYVAItazal-

repeze-
behordásí-
rostaalj-
waggoii-

NÄGEL ADOLF Budapest, Arany János-utcza 10.
v Zsák- és ponyvag-yár, kölcsönintézet. Vétel, eladás és cserélés.

Sürgőnyczim : NAGELA BUDAPEST. Vidéki telefon: 35-92.
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™ magyar gazdaságokban 
™ 1907. évben körülbelül
g 200 példányban

kitűnő eredménynyel 
IS dolgozott.

■

„Senior“ tengeri-ültető gép
autóm, négyzet-ültetőkészülékkel.

se

Referencziák :
Főherczegi uradalom, Főherczeglak.
M. kir. gazd. akadémia, Debreczen. 
Ungar Lajos urad., Ómoravicza.
Deutsch Sándor gazd., Valkány. 
báró Podmaniczky Endre urad., Kelebla. 
báró Hammerstein R. urad., Puszta-Sári. 
Gyulai Gaál Rezső, Mozsor.

e Referencziák :
gróf Eltz-féle urad., Vukovár. 
gróf Teleki Arvéd urad., Drassó. 
báró Kemény József urad., Marosnémeti. 
gróf Andrássy Sándor urad., Szigetvár. 
Csókái uradalom, Csóka.
Plukovits József gazd., Csantavér. 
Deutsch Adolf gazd., Nagybogdány. 
Gergely Károly gazd., Gyömrő.

■■ ■■

c Chicago, U. S. A. ■ a

Magyarországi igazgatósága és főraktára :

Budapest, V., AI kottnány-u« 12.

Senioi"n

m 53
munkaképessége sorköz 

“ és táblahossz szerint, 
¡¡g napi 7—10 m. hold egy 

pár könnyű lóval és egy 
H kocsissal.

j,¡

a

„Senior"
automatikusan 24— 
28—32 angol hüvelyk­
ben négyzetben ültet, 
kívánság szerint 2—4 

szemet fészkenkint.
m m m m m m m

Senior"35
megkívánt mélységben 
egyformán ültet, minden 
fészket betakar, minden 
fészeksort két oldalt 

meghengerel.

TB18BRI ültetése IÉ6ÏZBTBBI

Nyomatott Wodi mer K. és Fiam ti, Budapest, IV., Sarkantyúé-utoza 8.

186 1908. Márczius 8.GAZDASÁGI LAPOK

Gőzmivelés. Jutalmazó me!lékipar 
gazdák számáraNagyobb területek szántását gőzekéwel----

hajlandó vagyok elvállalni ; épúgy

mélyrigolozást szőlő-felepífésekhez.
Érdeklődők kéretnek, hogy alanti elmemhez forduljanak :

gőzszántási vállalkozó 
Budapest — Kelenföld.

Homokból és czementből mindenki szakismeret nélkül előállithat 
homoktéglákat, czement-födélcserepeket, csöveket csatornázásra, 
alagcsövezéseket, padlólapokat, itató vályúkat stb. Felette egy­
szerű gyártás kipróbált gépeinkkel és formáinkkal. 
Kívánatra ingyen küldjük 84-es számú árjegyzékünket. Könnyen 
érthető használati utasítást minden géphez adunk. Üzem berendezés­
hez oktatót küldünk, kívánatra állandóan is. Levelezés magyar nyelven.

Különlegességi gépgyár homok értékesítésére
^WOL FF JEUjtŐ

LEIPZIGER CEMENTIRDÜSTRIE'*-• * c°-
MARKRANSTÄDT bei Leipzig..gjgmgte. Mindenféle

Szivattyúk
házi és nyilvános használatra, gyári és ipari czólokra.

Homokvizsgálat, próbafeldolgozás, minták ingyen.

legnagyobb gyár 
a maga nemében

270 munkás 
35 szabadalom $tbVas- és ólomcsövek bármely nagyságban. E

ISTÁLLÓ-VEZETÉKEK.
¡TLOIGER HENRIK

(Gyártelepek. : Első magyar vitorlavászon-, len- és jutaárugyár 
Pozsonyban. Házi-ipar-vállalat Liptószentmiklóson. Székely szövő­

gyár és házi-ipar-vállalat Sepsiszentgyörgyön. ■■■■■
= Raktár a • ——

■Mérlegek
™ ^ legújabb és javítóit rendszerűek.

V V

Szivattyúk és Mérlegek Budapest, V., Szabadság-tér 11.
Ajánlja készítményeit, u. m.tejgazdasági üzemekre kaphatók :

lisztes, korpa- és gabona-ZSÁKOKATW. GARVENS
Garvenswerke” Z lenből, kenderből és jutából, varrással vagy varrás nélkül. Továbbá vízmen­

tes ponyvákat gépekre és kazlakra, nyers szekér- és repeze- 
ponyvákat, nyers és ruggyantázott kender-tömlőket, vizvedreket, 

vízmentes lótakarókat, vászon-sátrakat, esőköpenyeket, stb. 
Mintákat kívánatra Ingyen és bérmentve küldök.

Központi és Bées II., «V 
Handelsquai 130.főiroda: „

Mintatelep : Wien E., Schwarzenberg-Strasse 6.
Árjegyzékek díjtalanul és portómentesen küldetnek.


